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SCENE PREMIERE.

STLVIO, . LENGCO:

SITLV-ED:

=h| L cft temps de donner le fignal de la
Pt chafle,
DuMonftre de nos bois il faut dompter
P'andace,
Pais que vous le tentez dans les toiles
enclos,,
Du cor & de'la voix reveillez le courage
De ceux qui-dans ce voifinage
Gouftent la douceur du repos,
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g IL PASTOR FIDO.

iyt mat ne I Arcadia

Paftor di Cintin, e.d? fuoi fudi amico,
Cuz ﬁimﬁfdﬂ?: 1l generafo petto

Curay o gloria di felve,

Hoger il moffri , ¢ me fegna,

Li dove.in picciol givo ,

Ma largo campo al valor noftroy ¢ chiufa
Luel terribil Cinghiale ,

Luel moftro di natura, e de le felve;
Quel siwafto, e 53 fiero,

E per le piaghe altruz

Sz woto }fabfmm? de U Erivaanto

Strage de le campagne ,

E tevror de i bifolchi. Ite woi dungue s
E non fol precorrvete ,
Ma provocate ancora
Col’ vanco [won la fannachiofa Aureva.
Noz, Linco, andiamo 4 wenerar gli Dei o
Com pin ficura [Corta

Seguirem poi la deftinata caccias

ss Chi ben commincia b la metd de 'opra,
33 NE [1 commincia beny (6 non dal Ciela

BN €20,
Zodo ben Silvio il weneray gli Dei s
Ma il dar noia 2 colovo,
€he [on miniftri de gli Dei, non loda,
Tutti dormono ancora
X caftedi del Tempio, i guai non hanvo
Pin tempeflivo , ¢ lucido Orixonte
De la cima del monte.
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LEBERGER FIDELLE.  1£%s
$'11 fut jamais Berger dans toute I’Arcadie, ﬁ
Saifi de cette belle & noble maladie,
Qui nous pouflea chercher Diane & fes combats,
$’il fut jamais piqué d’une innocente gloire,
Et fi de nos Forefts'il ayma les appas,
Et lesnobles plaifirs d’une jufte vitoire,
Qu'il le montre a ce jour, & qu’il fuive mes pas:
Dans un petit efpace ona pouflé la befte,
Qui doit eftre nofire conquefte,
Ce fanglier affreux, I'horreur de nos forelts ,
Et ce monfitre de la nature,
Qui ravage tous nos guerets,
¥t ne laiffeanos yeux qu'une triffe peinture:
Par toute la campagne il feme la terreur,
C’eft enorme habitant de I'obf{cure Erimante,
Par rout il jette I’épouvante
Er fait trembler le Laboureur.
Allez & réveillez I’ Autore pareflenfe,
Que le bruit des Chaffeurs luy faffe ouvrir les yeuxs
Cependant nous irons f{olliciter les Dieux
. De rendre noftre chaffe heureufe:
C’eft prefque achever un defiein
Que l'on a conceu dans le fein,
Que debien commencer 'ouvrage s
Et cet heureux commencement
Qui nous infpire da courage
Ne vient que du Ciel fenlement.
LINCDO.
Silvio, ta vertu medonne un rare exemple
D’honorer les Dieux dans leur Temple,
Mais , pourquoy troubler le fomimneil
Des Miniftres des Dieux qui dorment tous encore?
Sur le haut de ce Mont on pe voit point I’ Aurore
Leur venir anmoncer le retour du Soleil, :
I L-



#1 SILVIO.

A ey che forfe non [ deflo ancova,

Par cliogne coftr addvwmentara fra.
LINCO.

O Siluioy Silvioy & che 15 it natura

Ne' pin begli anni tuoi

Fior di beltd s} delicato, o vago

Se 7w [6 tanto & calpeftarlo intente 2

Che s’havef3* 75 cotefta tua st bella

E 52 fwrita guancia,

A divy felve, direi;

E [equends altre fere, ‘

Ela wita paffando in feftz, ¢'n gioco

Earer la flate & Pomsbra, & werno al foco o
SILFIO.

Ca.iﬁf:i'f-fr. configls _

Non mi defti mai pin, come [¢° hora

Tanto da te diverfo?
LINCO.

sy Altri tempt , altre cuve.

Cosi certo farei fo Silvio fufsi,
SILFI0,

Ed io f¢ fufst Lineo :

Ma perche Silvie fone

Oprar da Silvie, ¢ non da Linco & voglie,
ILINCO.

O garzon folle: a che cercar lontana ,

E periglisfa fera,

Se Lhaz wvia pig d'ogni altra

E vicina ¢ domicflica, e ficura ?
SILV]O.

Parls ti da dovero, o pur vaneggi ¢
LINCO.

e e =
¢ ffritggq'r i'i#; %o 30,
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LE BERGER FIDELLE.

SILV IO,
Ta paupiereeft a demy clofe,
Et tu crois que chacun a cette heure repofe.
LINC.O.
A quoy t’amufes-tudans tes plus jeunes ans,
Sij’avois comme toy tant de dons en partage,
-Cette jeunefle & ce printemps,
Etles charmes de ton vifage,
Sans doute j’enuferois mieux 3
Et loin de méprifer ces richefles des Ciecux,
Au licu de pourfuivre des beftes,
Et d’affe&er le nom de celebre Chafifeur,
Te voudrois faire ailleurs de plus belles conqueftes,
Et paflerois ma vie avec plus de douceur,
SILVIO,
Que ton inconftance eft extréme,
Ton efprit agite de divers mouvemens,
Nem’infpira jamais de pareils {fentimens 3
D’ol vient que je te voy fi contrairea toy-meme 2
LINCDO.
Vn ige different demande d’autres {oins.
Sij’eftois Silvio je n’en ferois pas moins.
3 B A S0 R
Et fij’eftois Linco , je {uivrois fa methode,
Mais eftant Silvio , je veux vivre 2 ma mode.
LINCDO.
Pourquoy parmy tant de hazards
Vas-tuchercher fi loin une befte fauvage,
Il en eft une icy qui fait plas de ravage,
Et qui merite micux la pointe de tes datds:
SILVIO
Linco tuveux railler par des contes frivoles.
LINCO.
C’cft toy , jeune garcon qui ris demes paroles.
LS
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s R ST a.
Ed ¢ cosi wicina @
L-I.N C @,
Luanto tu di te [reffe.
S I-L:zrl 0,
In qual felva 5 annida,
7
£
LFNCO:

La felva [¢* tay Silvie :
E (a fera crudel, che vi 5 annida 3
E la tua feritate.

oine ben ' anvifai 5 che vaneg giavi,

LINCoO.
Una Ninfa si bella, e s; genttle :
Ma che diffi una Ninfa ¢ anxt wna Dea,
Pin fiefcay e pin vexxofa -
Di mattutina vofa 3
E pin molle , @ pin candidi del Cigno
Per cyi non ¢ 57 degno
Paflor bagai ivd noi 5 che non Sofire
E non [ofpiri in wane;
A te folo da gli buomini, e dal Ciele
Deftinata fi ferba ;
Ed hog g7 Iy fonxat fofpiri, e prants
(O troppo indegnamente
Garxon awueniwrofo) baver la proi
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LEBERGER BIDELLE. 1;-

ran s LY T -Q;
Mais cette befte encore eft-elle prés denous;
L1 'N.C O.
Auaffi prés, Silvio, que tu I'és de toy-mefmes;
Tu peux,quand tu voudras,l’abbattre {ous tes coups,
sl eV 1 -0,
I'en congois une joye extrémes; =
Mais dans quelle foreft, choifit-elle fon forts
Pour éviter les traits d’une fanglante mort?
LINCO.
Ton ceeur cft la foreft, & puifqu'il le faut dire
Ton invincible cruauté
Eft la befte quis’y retire
Avecque trop de feureté.
SILVIO.
Je fcavois bien, Linco; que tu pretendois rire,
Et te jouer de ma credulité,
LINCDO.
Je connois une Nymphe & fijeune, & fibelle,
Qu'elle eft digne d’eftre immortelle,
Dont leteint eft plus frais ; plus vermeil & plus fin
Qu'une rofe qu'on vient de cueillic le matin
Dans la faifon nouvelle.
Le Cygne n’apoint de douceur ,
Ny fon plumage de blancheur
Qui puiffe juftement difputer ’avantage
. Alablanchenr de fon vifage:
Aufli ne voit-on'point de Berger parmy notis,
Qui ne {obpire en vain pour des charmesfi douss
Cette beauté. t’eft refervée,, ' :
Les Hlommes & les Dieux pour toy Pont confervées
Tu peux la poffeder & remplir tes defirs,
Sans ‘poufler de ton cceur ny plainte ny folipirs:
* Cependant plus heurenx que fage,

Ti



8as 1L pasTOR FipoO.

“aVe le twe braccia, e tula fuggi Silwsio @
E tu la fprexxi € e non dive, che'l core
Habbi di fera, anxi di ferro il petto g

S S P R e

Se'l won baver amore é crudeltare s
s Crudeltate ¢ wirtate; e non mi pento,
CHella fia nel mio cor , ma'me ne pregies
Poi che filo con quefta b wints amie,
Fera di lei maggiore,

IINC O

E come wvinto Phas

Se no'l provafli piai ¢
STLFrI o,

No'l prevando I-bho winto.

IINCO.
O "una fola
Polta il proyafi; , & Silvios
Se [apefsi una wolta
Qual’ ¢ graxiay e ventrva

L'cfJe amato 5 €1 poffedere araands
Fn viamante €ore,

So ben o che direfti

Dolce wita amorofa

Perche si tardsi nel mio cor venifti €
Lafcia, lafeia e felue

Eolle garson , lafeia le forey ed ama,

tg I -E F z 04
Linco.di par fo (i

Mille




Aille

LE BERGER FIDELLE. 148

Tu fuis cette jeune beauté,
Et je ne diray pas, que ton coeur eft fauvage?
Et que du marbre mefme il 2 la dureté?
STLV1O.
Si tu nommes cru€l un ceeur en liberté?
Qui n’a ny maiftre ny maiftrefle;
Te veux biena ce prix aymer la cruaute,
Et comme une Vertu la reverer fans cefle,
Puis qu'ellea furmonté ce petit Dieu vainquenr,
fille fois plus a craindre qu'elle,
Ie luy feray tofijours fidelle,
Et je ne veux jamais la bannir de mon ceeur,
LINCDO.
Tu n’as point {url’Armour remporté de viGtoire,
Puifque Ael‘éprouvcr tu n'eus jamais la gloire,
SILVIO.
J’ay trouvé le moyen de vaincre fes appas,
En évitant {a force & ne I'éprouvant pas,
LINCDO.
Ha ! {i par un pouvoir fupréme,
Amour t’obligeoit une fois
A vivre fous {es douces loix 3
Si tu {entois la joye & le plifir extréme =
D’aymer fort tendrement&d’eftre aymé de mefme;
Ton coeur par un tranfport agreable & foudain,
Ne feroit plus farouche, & deviendroit humainj
Et ton ame pour lors fenfiblement ravie
Dans une amoureufe langueur,
Diroit , en folipirant , Douce & charmante vie,
Pourquoy viens-tu fi tard te montrer 2 mon coeur 2
Quitte , jeunegarcon, les forefts & les beftes,
Et duDieu de’Amour augmente les conquefies,
SILVIO.
Dy ce que tu voudras afin de m’enfiAmer,
Affeure

~
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cille Ninfe davei per una fera,
Che da Melampo mio cacciata foffe
Godafi qucfte giote ,
Cios w*ba di me pin gnfle . ia now e [ento,

LIINCO.
E che [ontiva; iu 5 ansor non fenti
Sold cagion di ¢id, che fente 3l Mondo 2
Ma eredimi fancinlle
A tempo il fentiva,
Che tempo non bavras,
2> Piiol una wolta amer ne' cuoyi noftei
ss Moflrar guans’ eglt vale. R
Credi ® me p#rs che’l prowo ,
33 Non ¢ pena maggiore
ss Che'n wecchie membya il prxxicor d' Amove,
5 Che nal [ puo fanar guel che s'offende ,
2> RQuanto piz. di fanarls alirvi procura :
3> 8¢l giovinetto core Amor 15 prgne,
v AMoy anco fe lugne : _
3> Se col duola 7] tarmenta S
23 Con la [peme 5l confola
52 & 5" un tempo U ancide , il fine al fana,
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LE BERCGER FIDELLE. it

ol

Afleure qwil n’eft rien de i doux que d'aymer 2
Loin d’citre confumé des amoureufes flames,
Ie donnerois toutes les Dames
Pour une befte de ce bois,
Que mon chien auroit prife & reduite aux aboiss
Tous les autres plaifirs font pour moy des fupplices;
Se plonge qui voudra dans ces molles delices,
Je nefuis point d’humeur de m’en inquieter,
Car enfin je ne puis, ny ne veux les goticers
; L 1IN C o. -
He? que peux-tu gotiter fi ton ceeur infenfible,
A l'amour eft inaccefiible,
Et fi tu fuis comme un tourment
Ce qui de I'Univers fait tout le mouvement :
Croy-moy, jeune garcon, le temps viendra peut-eftre
Que I'Amour, malgré toy.{e momtrera ton maiftres
Il arrive fouvent qu'il nous veut faire voir,
Quelle eft fa force & fon pouvoir;
Appren, fur ce fujet, ma trifte experience,
Dans I'age ou tu me vois j’ éprouve fa puiffance,
Tu {cauras qu'il n’eft point de plus grand déplaifir,
Que d’avoir dans le coenr un amoureux defir
Sous les neiges d'unc vieillefle,
Quin'eft rien que foibleffe:
Car plus on s’efforce 2 guerir,
Le mal qui nous pofiede,
Et plus 1l nous refte 3 fouffrir
Par le mal & par le remede;
Mais s’il arrive que ' Amour
Attaque un jenne cceur par de fortes piqires,
11 met du baume a fes blefltires,
Et les guerit un jour:
$’il le fait gemir fous fes chaines,
L'cfperance addoucit fes peines: .
¢
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o Mas € ti giunge in quella fredda etate,
s Ove il proprio difetto
2y Piit 4 che la colpa altvas [peffs fi piagne
as ALl hora infopportabils , e mortals
- 2307 le fue pragge, al' hor _fe pene acerbe ;
a9 ALl bora (¢ pieta tu cerchi y male
3> S¢'non la n:.sf:.l.t' y £ ﬁ' la t:faw' peggio-
ss Deb non ti procacciar prima del tempio
| 3 1 a'rﬁ_fri del tempo ,
o i ss Che fe ¥ affale a la cannta etate
il | 23 Amarafs tm‘ffzfa
: | s> Havras doppio tormenta :
23 E di quel, che potendo non volefti 4
s E di gnely che wolends non potidis
i Lafcia , lafcia le felve,
b Yl Folle gaysen y lafcia le fore, ed ania

S1L¥P10,
Come wita non fra
Se mon’ guella , che nutre

wimerofa infanabile folliae




LIN-

LEBERGER FIDELLE. z;&,ﬁ

Et s’ille blefle pour un temps,
11 {cait rendre ala fin tous fes defis contetis:
Que fi'dans I'dge ol les années
Font mourir lachaleur , & Blanchir les chevéux,
Les malhenreufes deftinées
Permettent que Pon foit fortement amoureux,
Dans cét dge ou Pon doit acculer fa foibleffy,
Plutoft que les rigueurs d’'une fiere maiftrefle-
C’eft pour lors que manquant d’efpoir,
On fouffre des peines cruelles,
Et que 'amour donnant des atteintes mortelles
Exerce un rigoureux pouvoir:
Dans cette faifon languiffante.
Si nous cherchons de la pitié,
Que cemalheur eft grand, {i contre noftre attente
Nous ne pouvons avoir ces marques d’amitié :
Mais je trouve ce {orr ericor plus déplorable;
Lorfqu'a nos triftes voux of {e rend favorable 3
Alnfi ne previen pas dans la faifon des fletrs,
Del'ige languiffant les vifibles ‘mallieurs ;
Car {i ta vieillefle eft touchée
D’un amoureux defir,
La pointe n’en pourra jamais eftre arrachée s
Et tu reflentiras un double déplaifir,
Den'avoir pas voulu quand tu pouvois le faire,
Te guerir & te fatisfaire,
Et de ne pouvoir pas dans Peffort de tes voeus
Accomplir ters defirs, & couronner tes feux:
Quitte, jeune gar¢on, les forefts & les beftes,
Etdu Diende IAmour, augmente les conqueftes.
STEL Y 1.0
Quoy, Linco, ne petit-on vivre jamais heureux,
Sile ceeur nentretient des defirs amoureux?
N¢ fout-itd ¥ Amour jamais eftre xebelle? e
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Dimmi , [¢'n quefta st ridente, ¢ VAga
Stagisn , che’ nfiora, e vinovella il nionds A
Fidefii in vece de fovite piagge ,

Di verdi prati ye di wveftite felue,

Starft il pino , e l abete, e[ faggioy e ' orne
Senxa Uufata lor fondofa chioma,

Seny’ berbe ¢ prati , e fenxa fors ipag?,
Non divefti tn Stlvioy il monde langue ¢

La natura vien menoS or quell’ horyore ;

E guella maraviglia , che devrefl;

Dt novita 5 maftrusfa havere,

s Habila di te fteffo. 1l Ciel #° b duts

sy Pita a gli annt conforme ; ed 4 U etaie

9> Somiglianii raﬁymi: € come dmoye

2 In canuti penficr [i difconviene ,

s Coi la gioventss d’ amor nemica

ss Contrafta al Sielo, ¢ [z natuyse offende.
Mira d interno, Siluio,

Lnaate il mande hd ds Vago s & di gentile,

LIn




LE BERGER FIDEL

LI'NC O,
Dy-may, fi dans cette faifon
Q\u patoit anos yeux fi charmante & fi bel'e,
Qf,i‘d le monde {¢ renouvelle,
2ucles plus belles fleurs fortent delenr l:-H'::;n 5
A lieu des catnpagnes flcuries,
Au lieu de riantes prairies,
Situ voyois par tout les “Ll[‘!l(.' depoiillez,
Et les prez fans efire et naillez :
Enfin {i tu voyois {ans fleurs & {ans verdure
Les collines & les forefls,
Tudirois quele monde a perdu fes attraifs ;
Qu’il Ianghit avec 13 nature;
Et pourquoy o 35-11L point le n"{l"ﬂ cltoennement,
Deftre fans nulamour & {ans nul {entim c:‘.r 24
f;is't..,uc .._“i‘u. LlrL le Cicl dont neus somes | O;I‘.'i”{f'l"
Et qu* regle tous nos momens ,
Nous a donné des fentimens
Cohrounes a noftre dge:
Et commeil ne fied pas d’eftre ;m” y lestis
Quand on eft accablé du poids d uu avieilleffe 5
ll qu’on ne trouve rien fi digne u.. :ncpnﬁ )
Qu'un amoureux a cheveux ”lia 3
Certes anfli m‘.wd ]:n Jd.:l cile
] Iap:‘-c le plus grand des Dicux,
Qu'elle combat 'amonr & L‘u}n 1e {a puiffance 3
Elle choque I'otdre des Cieuk,
Et la nature s’en offents £,
Jette icy par tout tes regards ,
Et voy ce qui nc toutes parts
Te divertit & tenvironne 3 3
Cette beauté de I'tinivers;
EL tous ces ornemens di ivers
Qu’auz defirs des mortels 1a nature abandonne ’
B ce
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'.".:; Aiante 1l mdie.

--Hs, che ld su mivi innanxi & " alba
:' -;" f’cl'll(r! Jlr.i- 'f!f,

,.-J’»-Jz d'amar anch’ ollz, ¢ del ,/‘,,; frglio

_; i I 8
Al Seatele fiamme : ed effa , ch'e inndmora
; morala _f }.frﬁffl-_"’ h
; Ir‘;s::rf?;f e forfe U hora :
il 1) Che le furtive f:{f_a'afcerﬁe, e'l fens
Ul it 1 el caro angante !.;,?" ?
I' & ,Z’{r'?r:.! pur camel sfavillay e ride.

.A-"r,,;r.'-, per le ﬁ"“’

Le moftruofe fere, aman prr I’ onde

I veloc: Delfini.y e I Orcbe grave,

H_pjr " angellin g che canta

St dol nmrr,’.f, e lafciveito wala

Flor diz abete al ';_g 70 o

Et bov dal fazgio al ;z.mg,

5 fﬂ"ﬂ*f bunssina fpirto ,

Direbbe 5 arde d* amsre, ardo d’ amoie’
Me ben avde nel core

£ ,im}'-i in (ua fav Effd

hY: c,:{‘ ! intende il j;u delce defio;
Etodi a punto, Stluig

1l fuo dolce defio,

Che gli vifponde y avdo d’amore :fi;r:f.a’ 20,
Mrgge in mandia L armentoy e qgue’ rmuwr"

ra & d' Awmore. Amanteé il Cielo » amante
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LEBERGER FIDELLE. 27

Ce {ont les effets de 'amour, -ﬁ
Qu’elle nous montre chaque jout,
Enfin tout ayme dans le monde,
Le Ciel la Terre & 1'Onde.
Et cette ¢roile que tu vois,
Qui prévient les rayons de la nmaiflante Aurorej
Briile d*Amour encore:
Elle qui fait aimer les Sujets & les Roys,
Obeit & fon fils & reconnoit fes loix;
Peut-eftre que c’cft ’heure ot malgré fon envie
Elle vient de quitter fon bien-henreux Amant;
Et finir les plaifits les plus doux de la vie
Que I'on goute en aymant:
Voy comme e¢lle pardit brillante ,
Et comme fon Amour la rend plus éclatante,
Les Ours & les Lions au milieu des forefts,
De I’Amour reflentent les traits ,
Dans la Mer les Dauphins, & les lourdes Baleines}
Eprouvent a leur tour les amourecufes peines :
Er ce petit Oifean dont le chant eft i doux,
Qui vole d’arbre en arbre inguiet & jaloux,
Si nous entendions fon langage,
Ou bien, fi comme nous, il pouvoit s’exprimer,
11 diroit qu'il langnit dans an doux efclavage 5
- Et qu’il eft trop heureux d’aimer:
Mais il eft vray qu’il briile,& fon cour luy faitdire,
Par ces charmans concerts fon amourcux martyre,
Et celle quile caufe écoute fes fotipirs,
~Que luy portent les doux Zephirs,
A fes triftes accens elle répond de mefme,
Et luy dit a fon tour quelle briile & qu'elle ayme,’
Cemeime Diey qui caufe & qui guerit nos maux,
Porte encore 2 flime au mileu des [roupeaux s
Et lewrs mugiffemens font des marques cettaings
E 2 Dp
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(R
v IO amovafi tneit.
Rugge il Leone al bofto »
N t;’sm’ rage : fo & d I,
Caorg ”l' FeFredaiy f"?,li','"’rs?:.
Al frne ana ogni cofa
Se non fw 6:-’#--9, e ""r:*! 5'3"'":‘Jf (4
In tmr, In tevra 5 in mare
‘nima fenza amore ?
__)cb lafcia bomat fr*_,"c T,
lle garyony laftia le ﬁrc, ed ama,

ST L Lo,
A te dungne rﬁ?ﬁﬂfﬁs-
Fr la mia “werde eld s perche d amori
E di ;yrf.. fere cﬂ?}m:nar. , € millz
Tx | u;zr::,hf a nudyiy ¢ ne i fenviene
Cli f¢' tuy chi fon' za'ﬂ"

LIT'NCO.
1720) 'ﬁ‘m, e e pregio”
‘D’ :;_;:? humano: eteco, caﬂﬁ huomo o
O-che 1‘:-;,; tofts effer dovrefbi , parlo
Di cofa -,.m.:f:.r y € f di cotal nome
_,,-ﬁ 11 fdegmi o yuarda
Che nel dishumansyts
Non divenghi una feras ansi che un Dios

STLIFEI O
famofo mai s né mai 5 forte
Stato f.m:uuc il domator de’ moftri,
Dal cui gram fonte il fangue mio deriva,
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LE BERGER FIDELLE. a9

Fﬂ
Du fea qui brile dans lents veines. -
Dy-moy , Je te pric, entre nous
Crois tu quele Lion rugifle de courroux ,
Connoy mieux le pouuoir del’amoureux Empire,
anndie Lion rugit c'eft d’amour qu’il {fotipire;;
Toutes chofes enfin ayment en ces bas lieux,
Refifteras-tu feulau plus puifiant des Dieux 2
Etlors quedans le Ciel, fur la Tetre, & {ur I'Onde,
Sa puiffance paroit a nulle autre feconde, ;
Par le nombre des coeurs qu'il folimet chaque jour,
Le coeur de Silvio {era-t’il fans amour?
Quitte, jeunegargon,, les forefts & les beftes,
Etdu Dieu del’ Amour augmente les conqueltes,
S'SIL.V-1I0.
Quoy 2 ne m’¢leves-tu dés mes plus jeunes ans ,
Que pour infpirer a mon ame
Tous ces effemninez & liches fentimens
Que preduit dans les coceurs une amoureufe ldme 2
Linco puifque tu me conduis,
Souvien-toy de toy-melme, & fonge qui je fuis.
LINCOCDO.
Silvio , jefuis homme, & fais gloire dePefize,
Et toy qui le'devrois paroiftre,
Efcouteles douceurs de cette paffion ,
Qui flate & qui charme les hommes ,
Que fi tu fuis encor ton inclination ,
Et fouffres a regret d'eftre ce que nous fommes,
Bien loin de t’¢galer aux Dieux ,
Tu deviendras femblable aux beftes de ces licux.
SITL VIO
Le grand & le famenx Alcide,
La noble fource de mon fang,
Dans le fejour des Dieux ne ticndroit point de rang,
Si ce Heros fameux d’un courage intrepide ,
9 B3 < Avant
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LEBERGER FIDELLE. 3z

& Avant qu’avoir dompté tant de montflres d':v:rﬁ,ﬁ
Neut rfiomghé dramour & brifé tous fes fers. *
; Lo1-N-G.Os -
Comment tu tabufes toy-melme?
Helas que ton erreur fur cepoint eft extréme,
Que je plains ton avenglement,
Ou f{erois-tu preientement,
Si cet Heros fi redoutable
N'euft fenty de T'amour la fime inévitable,
Si par mille & mille combats
11 fignala par tout la force de fom bras,
Sl rer ra toufiours I'honneur de la victoire,
11 en doit a2 I’ Amour & le frnit & la gloire.
Scais-tu que I’on a veu cet Heros glotieux,
Dont la force eftoit fans egale,
Languir pour la charmante Onfale,
Et montrer hautement le pouvoir de fes yeux:
Souvent pour plaire a cette belle,
11 s’habilloit comme ellg,
Et charmé d’un objet {1 beaus,
11 quittoit fa maflu¢, & tournoit:le fufeaun:
Ainf dans lebean fein de fa chere maiftreffe,
Comme enun portd’Amout favorable a fes veeux,
11 alloit foulager fes travaux & fes feux:
Parmy les doux plaifirs d’ une aimable tendrefle,
Les amoureux folipirs que Ton poufic en aymant,
Apportent du foulagement
A toutes les peines paflces,
Et pour les hauts projets ¢levent nos penfees.
: Et comme le fer le plus. dur,
Si d’un metal plus doux il fouffre I alliance s
Se laifle manier, s’ affine, devient pur :
Et ferr aux grands defleins de la magoificence.
Tcl eft un courage indompte,
. )
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S Cosi m;r‘ mrmrmta, o frioce 'y
%4 Che el prapris fuvor J,mf}? fi vompe
33 5€ con le [ie doltexze Aoy il tempra,

L
sy Diviene a4 Popra fmuaj” e forse. :
Se deffer dungue imitator ty brami ;
D’ Ercole :zm:,h, e [uo degno nipote 3 ;
Por che lafiiar non wvnei le [olve, almeno E S
Segut le feluey e non laftiar amore
Un f?ﬁfr)f legittima y e fi de fr:m,

Com’ ¢ r‘,“m‘ ;g’ ,/]‘fmzfrw.":: Cf}{«‘j’ J"H f,‘ I

'):1,*?.(1’,: s £ te ne [cafo s anx pur Lmu,
P @ te wags d'honore haver non lice :
Di ﬁ#f:-'a u’ifa s af,r:f.za r:mi’o,
Per non fur torte y & la tua cara [pafa

*ILZF1Io0.
Che di ty Linco? ancor nom ¢ mia pofa,
L NECE O,

Da les dangue la fede

Non- ricevefti tn folennenen ‘el
Guarda garxon f;*}(r!',n

Noa irvitar g;: Dei.

SIILFIoO.
s> L' humana :’.-.rw!(rfe ¢ don del Ciela,
2 Cle non fi fovxa & chi viceve Jorxa,
LINCO.

Any fe tul aftoltiy e ben ¢ tntends
v queffo il [-r.’ tz chiama ,
Il Ciely ch* & lo tue nOXRE

Lanie grasie prometic 5 e tangi honoys,




LE BERGER FIDELLE. ;:

2
Qui par fafurcur emporté , ~
Trouve fouvent des precipices ,
SiI’amour ramolit fa brutale fierte
Par {es plus chatmantes delices ,
11 change tout a coup fes inclinations ,
Et fonameefl plus propreaux belles actions s
Veux-tu donc imiter cet Heros invincible?
Veug-tu te montrer anjourd huy
Digne de fon fang & deluy 2
Commence 2 devenir moins fier & plus {enfiblg,
Ayme la chafle, j’y-confens,
Mais ayme Amarillis , & fes feux innocens:
Situ fuis Dorinde & {aflame ;
Bien loinde t'enbldmer , j’approuvece mépriss
Parce quenfinune belleame ,
Et le coeur d’un Heros qui de glomre eft épris,
Garde tout fonamour & toute fon eftiime
Pour fon époufe legitime.
: S 1 N-T O
Quedis-tu, mon époule? Ellen’elt pas pour moy.
3 L T N0, %
Ne te {ouviens-tu pas d’avoir receu fa foy ,
Ne poufle pas plus loin tonorgueil [CIEraire
Et ne t'attire pas la celefte colete..
SIT LY 1:0.
Laliberté de I'homme eft un prefent des Cieux
Que neé forcent jamais les hommes ny les Dicux.
. LINGO
Rien nefait violence 2 tonamerebelle »
Mais le Ciel te convie 4 te montrer fidelle,
A ton heurenx Hymen il promet tant d’honneur
Qu’il lr:m:s doit rous combler degloire & debon-
heur,
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L7 SILEFTOo,

Allvo penfiero appunio

I fommi Dei won banno, appunto guefta

L’ almo vipofo lor cura molefta,

Linco né guefta amoy , né guel mi piace :

Cacciator non amante al mundo nacqui ,

Tw che feguifti Amory torna al #ipofo,
& /

ITNC o

Tu devivi dal Cielo
Crudo garson? né di celefle [ime
Ti cred’ do s ne d bumano
- s 3 i 5
E fe pur 565 d'bumano, & Ziurevel o
€he tg fufsi pia toffo
Col velen di T.r';'}ﬁ;m, ed Alitto )

I » Fails
Coe col piacer di Pencre conceito.
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LE BERGER FIDELLE. 35
S FL V10, e
viayement c’eft biendes Dicux 1 foin & la penfce,
Et leur ame fans doute en eft embarafiée,
Souffre que je te parle aujourd’huy franchement,
e {uis Chaffeur, & non Amant,
Te dédaigne l'amour des Nymphes les plus bellesy
Pour toy qui n'as jamais fotpiré que pour elles,
Contente {1 tu peux tes amourcux defirs ,
¥t va-t'en en repos fonger a ces plaifirs,

LINCGCDO

..... 1! je vois bien que ta \;1-:@‘31:: origine,
N'eft ny celefte ny divine,
ey’ l"'-‘" v Yenn '1"-1 A .
Ce neit ie} ycnus, ny Amour:
Mais c’eft quelque Furic a qui i dois le jour.
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MTRTIL, ERGHATSCENR

NGT R ECES

I&Ipiro}*ablc Amarillis, 2
Pour qui moncoeur languit, fofipire, & {e confumes
Tonnom & mon amour {ont remplis d’amertume,
Et ton teint eft plus blanc mille fois que les lis :
Mais aufli ton humeur, malgré tous mes homages,
A plus de cruauté que les beftes fauvages :
Si lors que je me plains de mon rude tourment
Mes pleurs & mes (ofpits attirent ta colere s

Hé bien, cruelle! pour te plaire
Jemourray {ans poufler un fotipir {eulement ;

Mais les montagnes & les plaines »
Et ces fombres forefts ot mille fois le jour
Je fais dire aux échos ton nom & mon amour,
Te parleront aflez de mes cruelles peines ,
Pour plaindre md tourment, les vens murmureront,

, Etlesfonraines pleureront,

Lapitie, la douleur peinted fur monvifage,

Etr diront encor davantage 3

Et quand ¢es infcafibles corps
'ouk
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h'.r.r.r-rf il mio mio morive ,

I
i Et ti diva la morte il mio martive, b
i L | I
ERG .48TO.

.I sy M: m.,u;} Aoy f',c rzm‘mr' un fier tormento, T

. _: » Ma P 7)) quants e pin rf.:m,hz} >
| n-!r)ﬂ: r’u.rffr-’f:aum

3> Ond’ ¢ legata wn’ m.:o/.:;f lingna 1
» Fora p *mra’c, es aana s 1

55 & pm fero ¢ ;’Jr.'wf».z y che non ¢ fcmfl;

Gid non dovevi t [z lungamente

(elarmi la cagion rf la tua famma,

Se la famma celar win mi potevt.

0; ”"ff velte [ !;‘0 ﬂl‘”‘!fug J.I.rff'" Mirfzllo »

M.z in chinfs foco e " [ confima, e tace, ]

MIRTII 7.
f’)r,[.': me l;"fr 71072 ghzr;; ey .{-’z,
(vrtefe Ergaflo, e [arei muto Ancoras
Ma la necefSita m “ha jqrfo ardita.
Odo una voce mar oy ar d’ tntorne,
(he ,w'r I orecchie mi fevifte il core,
Dele .;:c'm* noxxe d Amarilli.
Ma cire ne parla 6 o altra cofa tace.
E f 19 pigt innanxk ricercar non 66 5
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LEBERGER FIDELLE, 3‘9’.

Pour parler de mon mal ne feroient point d’ effortt.
Mon trépas parlera de mon cruel martyre,
Et ma mort te dira ce que je n'ofe dire.
ER GASTE.
Je fcay bien que 1’amour eft un rude tourment,
Mais il a plus de violence,
Lors girun refpeétueux filence
Le retient dans le cceur d un malheureux Amants
Et lors quil luy deffend les foiipirs & la plainte,
Ce feu qui brile dans fon coeur ,
Ne pomam T.u-.lﬂlnl la contrainte
Prend une nouvel le vigueur ;
Ce qut s’ oppole, q ’on paflage »
Augmente f{a rapidit
Et quand il eft captif il fait p.m de ravage
Que s’il eftoit en liberté:
Pourquoy donc me cacher la caufe de ta flime,
Si tu ne pouvols pas me cacher ton amour,
nl"s‘ combien ge fois ay-je dit que ton ame
bruloit d’'un feu fecret &: la puit & le jour
M-ITRTTE
Pour ne l'irriter pas jay fouffert le martyre,
Et je ferois peut-eftre encore 1 te le dite,
i la neceflité qui ne peut rien celer
Ne me contraignoit a p'ulm.
Jentens un bruit fourd qui réveille
Ma trifle & mourante langueur ,
L’hymen &’ Amarillis a frappé mon m:e"lc
Et ma percé le coeur
Elle ne patle point & fouffre 1'm'¢ murmare,
Toutes les peines qu’elle endure:
Moy qui me veux rm..umn tclm dans le Lc,lu ct,
Je n'ofe m'éclaireir & je n'ofe me plaindre,
¢ psur de me rendre wiﬂtt Cs

VR
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¢ Yome per non trovar quel che pavents, C
Si ben Ergafts, enon W inganna amore

Ch' & la mia a";rqf.‘z s © proveia fortuna 1|'r
Sperar nan lice in alcun tempo mai :
Che ninfa si leggiadia, e s gentile %
B di fangue s ¢ di [hirto , e di fembiante :
Feramente divina , 4 me fia fpofa: 2

Bew: conafta-il tenor de la mia ftella:

Nacgui [olo @ le fiamme , & | mio deftino

D’ arder mi feo, non di giotrne degno.

Ma poi ¢’ era ne fati, cb’ i dovefSe

WAmar la porte 5 e non la vita wea ~ .
Farver moviv almen y 5} che la morte |
Da :ir-iz che #'¢ cagion gradita foffé o J
Ne [t fdegnaffé- a I ultims [ofpiro

Di msflyarmi i brg'!'i ocehi s e divini 5 miuges, !
Forre s prama che pafii a far beato

De le fue noxse altraiy b’ ella m udife
Admen fola wna wvolta, Hoy e v i aims y
Ed bai di me pretade 5 it cié £ adsp

Bad
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Cartefr [Siisa Evgaflo, in cis m’ aita
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RG .48T0.
Ginfto defio d'amante, e di chi mHere
Lieve meice , ma faticofa smprefi,
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Mifera lei fe vifape[fe il padre ;
€l ella & preght furiive haveffe mag E

Inchiaate P erecchie , o pur ne foffe
vAl Sacerdute fuocere accufira;



Mon amour ne m’'aveuglepas ,
Jeme connois , Ergafte, & fcay que mafortune
Eft trop rampante .SC‘EIOP communec
Pour pretendre jamais a fes divins appas §
Je ne fuis pas {i temeraire
D’efperer que Phymen par {es aymables nceuds
Nous puiffeunjour unir tous deux,
Sans que le fort nous {oit contraire.
L'aftre que I'on vid préfider,
Sur le moment de ma naiffance ,
Par {a malheureufe influence, _
Yeut que j'ayme toujours lans jamais pe’:-f!";ede £
Mais , puis qu’enfin les deftinées,
A me faire {ouffrir font totjours obftinées,
Mourons pour contenter fa rigueur de mon {ort 5
Pouryveu que la belle inhumaine,
L’unique caufe de ma peine
Me prononce arreft & regarde ma moxt =
Avant qu'un autre la poffede ,
Avant qu'un doux hymen le rende bien-heureyg
Je voudrois une fois luy parler de mes feux ,
Dit-ellede ma langueur refuler le remede
Cher amy fi ton coeur eft touché de pitié ,
Et filamour encore y trouve quelque place,
D'unmalheureux Amant, foulage la difgraze;
Ne me refufe pas ces marques d’amitié 3
ERGASTE.
Tondefir eft trop raifonnable,
Et la faveur legere 3 qui meurt miferable 3
Mais penle-tu , Mirril, U'obtenir aifément 2
Songe a quels accidens Amarillis s’expofe,
: Sifon pereen fceit quelque chofe
Sidevant legrand Preftre on difoit feulement

LEBERGER FIDELLE. 4:

Oude peur de (cavoir tout ce que je dois crainde 3 /M

—

Qu'elle
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Mf-?‘qrrf'ﬁa forfe ella 1 fugge, e forfe
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E R G.48T o,

Non conofci tg Silvie, unico feglio
D: Montan 5 Sacerdote di Diang p
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S fanuafo paftore hogeis e 5t viceo 2
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MIRTA I 0
Eovtunato fanciuly ehe’ | tuo de fino ‘
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LE BERGER FIDELLE. 43

Qu'elle et prefte 'oreille qux folipirs d'un Amant”
Croy-moy , de farigueur c'eft peut-eftre la caufe,
Elle tayme fans doute & fe cache en aymant:
Plus qtie nous a 'amour ce beau {exe eft facillc,
Mais a cacher fes feux, il eft bien Plus habiles -
Quand elle aymeroit; & taymeroit bien fort,
Elle devroit tofijours ¢viter ton abord;
Qui ne peut feconrir c’eft en vain qu'il ccoute,
La fuite eft neceflaire en cette extremite.

Et c'eft avoir de la pitié fans doute,
D’éviter un Amant lors qu’il eft mal-traité s

Par un¢ {1 jufte maxime,

L’¢loignement eft legitime,
Le devoir & l'amour ont droit de ordonnery
Ce qu’on ne peut tenir, il faut I'abandonnet,

MNeERTE L

Ha! que j'eftimerois mes peines agreables ,

Et que tous mes travaux pafiez,
Au dela de mes voeux feroient recompenfez,

Si je croyois tes difcours veritables 2
fais ne me cache pas, amy trop genereux,
Le nom de ce Berger que le ciel rend heureug,
E R 0 A S —B

Connois-tu le fils du grand Preftre,
Ce Berger fi puiflant, fi riche, & fi bien fait3
C’eft t'en faire un jufte portrait,
Et te le faire affez connétre.
_ MIRTIL,
O trop heureux Berger! quidés tes jeunes ans,
Au dela de ton efperance,
Gouftes I'aymable fruit de Pamour & du temps,
Sans l'avoir merité par la perfeverance,
* Je ne fuis point jaloux d’un fi rare bon-heur,
Mais je plains de mon fort la cruclle rigueur:

i ER-
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£ ERG .48 TQ0
" woramente snoidiay 70’ | dei 3
Che rf.-’gna e di peeta , pin che & vidie,
Ml R *rlo,
E perche ds pieta?
ERGAS8TO.
Pevche non I ama,
MIRTILO
Ed é wive? ed b coure? e oy ¢
Ben che (¢ dritte miro,
A lez per alfro coure
Non reffo famma Pii s guande nel mia
Spiro da que’ begli occhs
Tutee le fiamme (e 5 tuiti glz amayi,
Mz ;ﬂarcr’;e dar [t prexiofa gicia
A cht nen la cognofce € & chi la [prexza ®

creco?

ERG A487To0.
Perche promette 2 guefle noxze il Ciels
La [alute d' Arcadia : non fai dunque
Che gui [1 paga ogn’ anno @ la gran Deq
De U innocente Sangue d’ una Ninfa.
Tributo mifirabile , e wmortalz g

MIRTILO.
Unqua pin now Pudii s M€ CI6 M'¢ nugys 5
Che nuovo ancora habstatop guz fono
E conee vnal Amore, ¢ | miy deflins ,

Laafs pur fempre habitater de bofch ;

Ma qual peccata il merity 53 graveg
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‘LE BERGER FIDELLE,

EFREGASTE o
Tu dois plaindre fon fort, la pitié 'y convie,
Et ce jeune Berger n’cft pas digned’envie,
MTR-T %1
Pourquoy plaindre fon fort 2
EXGASTE,
C’eft quile'ayme pas.
e T o
O Ciel! a-t'il des yeux {ans aymer tant d "appas?

A-t’ilun ceeur, a-t iluneame?

1l eft vray que mal-2ifément
Pourroit-elle embrazer le coeur d’un autre amant
Car lors que je fentis les ardeursdefa flime,

Et qu'elle me for¢a d’adorer {es attrairs ,
Elle ¢puifa fur moy ce qu’elleavoit de traits :

Mais , ‘d’ot vient qu'clle eft deftinée

Par unrigoureux hymenée
A celuy qui la traite avec tant de mépris,
Etqui de ce threfor ne connoit pas le prix,

ERGAST E.

C'eft quele Cielenfin i nos voeux favorable,
Promet a cérhymen le falut du pats :
Mais quoy ! ne fcais-tu pas nos malheurs inous ¢
Peux-tu bien ignorer le tribut miferable,
Quela grande Deefle exige tois les ans 3
Elle veut qu’on immole ape fille innocente ,

Et cetteyitime fanglante

Appaife fes reflentimens,

R o S0 L 0 T 5

Ne faifant quarriver Ihiftoire m’eft nouvelle,
Mondeftin & ' Amour, dontj’ay fuivy les loiz,

Comme un efclave fort fidelle ,

M’ont totijouts arrefté julqu’ icy dans les bois :
Dy-moy done l¢ fujet d’un oxdre fifevere,
e Et
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oulome tant’ ira wn cor celeffe accoglie ¢

I ERGASTO.
Ti narrevo de le miferie noftre
Tutta da capo la dolente biftoria,
Che trar potria da quefte dure gucici
Pranto 5 ¢ p;'r'fdl, aoiz che dai petti harmdni;
In guella.etd y che'l Sacerdoio Sants ,
£ la curq del tempio ancor non eva
A [acerdote giovane contef,
Ui nobile paflor chiamato  Aminta 5
Sacerdote in guel tempo, amd Lucrina
Ninfa leggiadra 4 maraviglia, e bella s
Ma [enxa fede 4 maraviglia, e vana.
Grad ‘ecafter gran tempo, o’ | moftes forfe
Con fimulair, e perfudi fembiant;
Del giovane amoarefs 1l pure affetto ,
E dr falze [heranze anco nudrills
(Mifere) mentre alcun vival non hebbe.
Ma non fz tofto (hor veds inftabil donina)
Ruftico paftorel I hebbe gHatata
Che & prami [Tuardi non foffeane, i piinic
Soffri 5 e tutta al nuvuo amor fz diede;
Prima che g(-f@ﬁ;! f@:afﬁ[ﬁ Aminta,
Mifevo Aminta,y che da lei fu poftia
E [prexxato, e fugzito o i ch’ udirle
Ne vederlo mai pru I empia non volles
Se piange(fé il mefchin, S2 fofprraffe

Lenfa, tny che per prova intends amore.

: MIRTILDO.
ime quefts &) dolor, cli'oan’ alivo avanscts

EX
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Et ce qui de Diane attire la colere.
E:R . G.A ST E.
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Je te veux raconter au long tous nos.malheurs,
Qui de ces arbres melme arracheroient des pleurs:

On ne difputoit pas encore a la jeunefle,

Le temple & les Autels de la grande Deefle,

Les jeunes gens pouvoient exercer ces.emplois,
Lors qu'un noble Berger quel’on nommoitAminte,
Sentit{fon cceur blefle d’une amoureufe atteinte;

Et Lucrine bien-toft le {foiimit a_{es loix.

Autant qu’elle eftoit belle, elle eftoit inconftante,
Elle feignoit totjours d'aymer ce jeune Amant.,

Elle fcavoir flater {a peine & fon tourment
¢ )

Et nourrir fon amour d’une agreable attente :

Aminte pofledoit un bonheur {ans éeal.

it {on deftin fut doux, tant quil fur fans rivals
Mais ; helas! que ce fexe eft leger & voulages

Un ruftique Berger par hazard I'envifage;

Soudain clle fe rend a fes premiers regards.

Et ne peut fottenir ces invincibles dards,
Elcoute fes fotlipirs , & cette ame infidelle,

Se donne toute entiere a cette amour nouvellé;
Avant qu'Aminte mefme en pift eftre jaloux:
Si-teft qu’il eut appris {fon deftin déplorable,
1l voulut par fa plainte en adoucir les coups 3

Mais elle rebuta ce Berger miferable:

Ect {ans confiderer {es {oins & {a langueur ;

Le bannit de fes yeux ; le bannit de fon coent.
Je ne te diray point s’il répandit des larmes,
3’1l poufla des {odpirs, & la puit & le jour;
Car tu pe fgais que trop quelles font les allarmes;

Et quelles font encor les peines de I’ Amour.

MIRTIL

©n n'en feauroit fonffric qui foige plus rigourcules,

Auz
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L ERG.ASTO.
* Ma poiche dietro al cor perdutoy bebbe ance
¥ fofpiri perdnti, e le guerele,
Folto pregands & la gran Deas [6 mai y
Diffé y can puro cor Cintia, fe ma
Con innocente ‘man framma ¢ acceft 5
Fendica tu le mia [otto la fode
Dr bella Niunfay e perfida tradita.
Utdidel fido amante , ¢ del fio cavo
Sacerdote Diana 2 preghi , €4 pianto :
Tal che ne a pret al’ j7a fpivands
Ee lo fdegnt pia fovo, ond’ ella prefe
L arco poffente, e fuetii nel [eéno
De la mrjﬂ-m Aveadia non veduie
Stralt y ed incvitabils di wacrte.
Pesian fenza pietd , fonsa foceorfa
D’ogms [E/lole gents y e d oo’ etate:
Pant erano i vemeds , 7 [fruegivtardo
Inutel Parte,y e prima che ?’?ﬁﬁﬁ;}a
Speffo we Popra il medico cadea.
Refto fola una [Perne in tanti mailk
Det foccorfs del (iels, & 5 hebbe toffe
AL pin vicine Oracols vicorfo,
D ciz venne vifpofta affar ben chiara ,
Ma fopra wmodo harribite, ¢ f; neffas
Che (intia erafdegnata, ¢ che placarla
St farebbe potuta, fo Lycrina,
Perfida Ninfa, overe altvi per li
D: noftra gente, 7 la gran Dea [¢ foffe
Per man d Aminta in facrificio offerta.

Lagual poi cb’bebbeindarno Pianto y € udarne
Dal fus newo amator foccorfs attefs ,
Ed con pompa_ folenne af Jacro altare
Fittima lagrimewle condotta j

y
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Aux ames qui font amourenfes,
ER GASTE.
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Mais voyant qu’il perdoitfon temps & fes folipirs,

Apres avoir perdu fon coeur & fes plaifirs,

11 s’adreflfe a Diane, & luy fait cette plainte:
Efcoute, luy dit-il, les fonpirs <& les veenx,

ue poufle vers le Ciel le malheuretix Amintes
Sid’un cocur innocent je fis bruler tes feux,
Vange les miens, Deefle, & punis I'inconftance

De celle qui trahit toute mon efperance.
De fon fidelle Aminte, elle ¢couta la voix,
Et la pitie foudain allumant {a colere,

Elle prit contre nous fon arc & fon carquois,

Cétarcqu’a)'Arcadieon aveufi contraire,
Elle lance par rout mille funefles traits,
Qui font dela campagne un fpetacle funefte :
On voit regner par totit mille trépas fecrets ,
Qui montrent hautement'la vengeance celefte,
Tout {exe languifioit fans efpoir de guerir,
Nul age ne pouvoit s’exempter de mourir ,
Tout fecours eftoit vain, & toutartinurile,

Trop tard & vainement oncherchoit un azile?

Souvent le Medicin voyoit finir fes jours,
Lorsque de fon malade il hatoit e (ecours *

Il ne nous refta pliss dans ce trifte {peétacle
Qu’a recourir au Ciel & confulter Oracle s
Il répond clairement, que Diane en courroux
Ne cefleroit jamais de (e vanger de nous ,

S1par les mains d’Aminteon n’immoloit Lucrine,

Comme unjufte tribut  fa fureur divine :

Lucrine cependant vainement folipiroit :

En lon nouvel Amanten vain elle efperoit,

On conduit vers I’ Autel cette trifte viétime,

Pour appaifer du Gielle courrouxlegitime :
C

Elle
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o lDove 2 gre' pie 5 che la j[gu:’w i Uane
Cugtd tanto, 4 1 pie de amator tradito
Le tremanti ginocchia al fin Pregando

Dal giovine crudel morte ;zrfe:rf-(é'm_,
Strinfe intrepido Aminta il facro fervo
E pareaben, che dg Laccefe labbia
SprafJé iva , e vendetta: indi-2 l; volte
Diffe con un Jofpiz nuntio di mopte,
Da la miferia fua, Incring s Mivd
LDwnal amante [eguifli 5 e gual lafciafte
Miral da quefto colpo: e:cosi detts ,
Ferz [e (fefla, e nel fon proprio 1mimer (e
Tuttd | ferio, od efangne in braccio & ot
Fittima, e facerdote in un cadeo,
A 35t fers (bettacoloy e 53 nugva
Infbupidi la mifera donxella
Tra wiva e mopta : e non ben certa dncora
Dieffer dal ferva, 6 dal doloy trafitia :
Ma come prima bebbe la vocey e L fenfo
Diffé piangendo : 6 fida, forte Aminta,
O tiroppo tardi conofcints amante.
Che s’ bai data morends » € Vita e marle
Se fi colpa sl lafeiarti , eccol ammenda
Con [ uniy teco cternamente P alma
E quefto detto, ;] ferve fleflo ancora
Nel cars [angne fiepida , e vermiglio
Tratto dal morto y ¢ tardi amago petin,




LEBERGER FIDELLE.

Elle fe voit enfin aux pieds de cet Amant, i
Quelle avoit, fans fujet trahy fi lachement :
Et ployant les genoux de foiblefle & dc. crainte,
Elle attendoit la mort de fon cruel Aminte,
Lors quil tire foudain le fer qui doit vanger

La Deefle irritéey & Iamour du Berger :

On enft dit que fon coeur refpiroit la vengeance;
Mais pouflant yers Lucrine, avee un doux efforts
Uin amourenx {ohpir; témoin de fa conftance,
Et trifte meflager de (a cruelle mort:

Regarde , luy dit-il, trop aymable infidelle,
Quel eft 'heureux Berger dont ton coeur fur épris;
Et qucl eft cet Amant 3 qui tu fus cruelle,

Voy s’il a merite tes injufles mépris :

De fon fer, aufli-toft, il {e frape luy-melme
Comme fi de fes maux ilenft efté I'auteur ,

Et tombe entrz les bras de Pingrate qu’il aymes
Victime tout enfemble & Sacrificateur :

D'un i trifte accident Lucrine fut towchée 3

La piti¢ luy faific & le coeur & les fens -

Ses yeux n'ont que des traits foibles 8 langniffans,
Et fon ame du corps femble eftre détachee:
Elle eft toute incertaine, & ne fcait fi {on coeut
Eft percé par le fer, ou bien par la douleurs
Mais dés quelle enft repris ies fens & la parole;
Je tay connu trop tard, dit-elleen fofipirant,
Trop fidelle Berger , c’eft I Amour qui timmole;
Tu m’as donné la vie & la mort en mourant,
Pour reparer la foy que je vay violde,

J'unis a ton efprit mon ame defolée;

Et fans plus ditferer arrache d’une main

Le poignard qui d’Aminte avoit percé le feiri 5
Et rout fumant qu'il eft du beau fang qu’elleadore,
Elle plonge ce fer julqu’au fond de fon cocur,

C 2 Et
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(G fuo petto trafiffe, e [opra Aminto

Che morto ancor non eray e fents forfe
Luel colpo in braccio [ lafeio cadere
Tal fine hebber ¢li amants , & tal i fevia
Lroppo amar s e pafidia ambidue trafe,

MIRTILO.
O mifero paffor , ma fortunato
Chebbe 5 largo 53 famofo campo
Lz moftrar la fua fede, e di far viva
Pieta pe laltryi cor con la [ua woite,
Ma che fegm de la cadente turba?
Trod fine ol fie mal? placofii Cintia?
E:RoG A48 T-0:
L iva 5" inticpids y ma non s’ eftinfe,
Che doppo lanno in guel medefing termpeo
Con vicaduta pin [pietatay e fiera,
Increduli lo fdegno , onde di nusve
Per configlio & [Oracalo tornando
St viperto de la primiora aflai
Pin dwray e lagrimevole vifbofta »
Che [t facraflé 4 lhogny e pofeia eng’ aime
Firgine y 6 donna & la fdegnata Dea,
Che’ | tero luflro empicfle s ed oltre al quarto
Non §’avanzaffe 5 e cost d'vna il j.}rr‘g:m
L'ira fpegneffe .fplp.ﬁffcaﬁiahr_ a wmislts,
Krapofé ancora a £ infelice fiffo
Una nlto feveray e, fe ben mipi
La fua natura, insffervabil legge:
Legge [eritta col fangue : che gualungue
Lonna s o donzella habbia la 7 & amore.,
Caine che fin, contaminata, o rotta ,

S alint

Et
Da
Et
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Ft {e laiffe tomber tremblante & fans vigueur s
Dans les bras du Berger qui refpiroit encore ,
Et qui parut touché d’un fi trifte malheur.
C’elt de ces deux Amans hiftoire lamentable,
L’un fouffrit letrépas par unexcez d’ Amour,
D’une infidelité I'autre devint coupable,
Et de fes propres mains voulut perdrele jour,
MIRTIL
Je plains de ce Berger la difgrace mortelle 3
Mais je le trouve heureux d’avoir pi hautement
Montrer quelle eft lafoy d’un veritable amant,
Et toucher par fa mort le cceur d’un infidelle :
Mais, quedevint ce peuple ? acheve ton dilcours,
Le Cicldefa colerearrefta-t’il le cours 3
ERGASTE
Elle fe ralentit , mais ne fur pas éteinte ;
Car apres quune fois le pere des Saifons
Euft port¢ {es clartez dans fes douze maifons,
Son courroux augment¢ redoubla noftre crainte 3
On confulte I'Oracle en cette extremité ,
L’Oracle nous répond » & furprend noftreattentey
11 veut que 'on immole une fille innocente
Pour calmer le Ciel irrité.
Trois hif’cres fenlement devoient borner fon agey
Etlafolimettre aux loix d'un fi tigoureux fort,
Et le Ciel tous les ans exige cét hommage
Qui fauve le pays par une feule mort:
Mais ce qui nous fait voir encor mieux fa colere,
1l impofea ce fexe une Loy fi fevere
Qu’il ne ﬁ;aur‘mt garder , fragile comme il eft,
Il condamne 3 la mort toute femme infidelle,
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f‘tﬁ" alivt pev lei won muove ; 4 morte fia

Trvemi [Sibilmente condannata,

A ouefta dunque 53 tremenda , e grave

Neftra calamita [peva il buon erfﬁ*f

Di trovar fin con le bramate noKXE 5

Perd che dope alouanto terzpo effendo
Ricereato I'Oracolo, gual fine

Preferitto baveffe @' noftri danni il Cielo,

Cio ne prediffe in eotar woci d punto.

s» Non havra prima fin quel che v’ offende
2> Che duo femi del Ciel congiunga Amore
o3 E di donna infedel I’ antico errore

sy Lalta pietd d’un Paftor fido ammende,
Hor ne U Arcadia tutta altri rampolls

Di celefti yadici hoggi non fono

Che Silvio ,-ed Amarillides che Puna

Fien dal feme di Pan , I altro d’ Alcide ,

Ne per noftra feiagura in alivo tempo

8" incontyayon gid mdai fommina, e mafchio,
Com’ hor, de ledue [ebiatte 5 e pero guinci

Di [berar bene ba gran vagisn Montane

# ben chie tutts guels che I promette

la ;-{{f.-ﬁ;’f:t fatale , andor nan _.’}'gmz,

Prup-quefls ¢°l fondamento: il vofto pat

Ha ng gls abifSi fuoi naftiflo il Eatg

E fard parto an d} di qucfle noxse,

MIRY¥TIIIoO
O sfortunato ¢ mifero Miriilla,
Taptt fieri nemic

ot Ll bl EA hed b N



LEBERGER FI'DEELE. s5

Si quelque autre 3 mourir ne s’expofe pour elle,/
Et ne la garentit d'un fi funefte arreft.
Dans ce preffant malheur noftre unique efperance
Se fonde f{ur le noeud de cét Hymen fatal,
Et I'Oracle preffé par noftre impatience,
De nous vouloir marquer la fin de noftre mal,
Tit entendre fa voix dans un profond filence:
Pous ne vervex jamais la fin de wos malbewrs
Que U Amony w'ait uny denx canrs
Qui defeendent tons denx d'une vace immoriclle,
Et qw'un Bevger fidelle ¢ generenx :
N ant r('przr:f Lbannenr duneé femme infidelle,
Par la noble ardeny de fes fenx.
Dans toute 1’Arcadie il {eroit inutile,
De chercher deux mortels de la race des Dieug,
Silvio feulement & la belle Amarille,
Adotent dans le Ciel leurs illuftres Ayeux,
L'un trouve dans Alcide une fource divine,
Et"autre du Dieu Pan tire {on origine:
Mais julques a ce jour le malheur eft fi grand,
Qu'on n'ena ph trouver d’'un fexe different:
Ainft dans. cetre illuftre & divine Alliance
Le grand Preftre Montan fonde fon efperance s
Et quoy que le bonheur de cét évenement,
Que I'Oracle a nos voeuxa bien voulu promettre,
Ne foit pas en eftat encore de paroiftre,
Cet Hymen toutefois en eft le fondement;
Le refte du fuccez eft dans les noirs abimes
Qu'oppofe @ nos efprits le deftin tencbreux,
Et I'on doit elperer que ces feux legitimes
Feront {ortir le jour de ces antres affreux.
ML=t = '
O malheureux Mirtil! pourquoy toute la terre
S'oppofez-t'elle a tes defirs?
C 4 Pour-
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Xt aymi o e tanta gHeva
Wontva un cor moribondsy 2
Non baflava amor folo
Se non 5” armava 4 le mie pene il Fate?

»
a

ERG .45T0o.

Mirtillo 5 3l crudo Amove

S pajce beny ma nan i faxia mai
Di lagrimey e doloye :

Andiamo s i ti prometto

Dz porre ogni mion’ ngegno

Perche la bella Nin 1fa ?Jaggz‘ aftelts
Ty datti pace in tanto.

23 Now [in come 2 te pare

s> Luefti [ofpivi ardents

ss Refrigerto del core,

s> Ma fon pin tofte impetsfi wenti,
2 Che [bivanne [ sucendip
s> (on turbini & Amore
e apportan fempre a i mitferelli amant;
s Fofchs nembs d5 dudl , ploggie di piant;,

» €4 Jan maggigre,
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5l

Pourquoy tant d’ennemis qui troublent tes plaifics”

Et qui font a ton ceeur une cruelle guerre s
A ce coeur quel'amour de fes traits a bleflé,
Et qui languit fous fon Empire,

Cleftoirtrop de 'amour contre un ceeur opprefie,

Faut-il que contre luy le Ciel mefme confpire?
ERGASTE.

Ne fcais-tu pas , Mirtil , que 'amour eft fans paix,
Qu’ils’entretient tofijours au miliew des allarmes.,
Qu’il fe nourrit de maux, & s’abreuve delarmes,

Sans {e raflafier jamais :

Allons donc {ans tarder chercherquelque remede,

Qui puiffe fonlager ta peine & tes ennuis,

Tu parleras avjourd’huy, fi je puis,

Te te promets mes {oins , appaife ta douleur 3
Les folipirs amoureus qui fortent de ton coeur,
~Au lieu de foulager ton ame
Par quelque rafraichiffement ,.

A la beauté qui te pofiede ;

Reflemblent 2 ces vents qui font croitrela iime

Et 'horreur d'un embrazement.
Dans Pelprit des Amans s’¢levent des nuages ,
Formez de mille ennuis & de mille douleurs,
Et I'on void aprés ces orages

Sc fondre tout d'uncoup, & ferefoudse en pleurs:

AL LT AN 2Af
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SCENA IIL

Co0“RT $vC A

AYHi wvide mai s chi maai wdy pra flrana
CE pi folle , e pis fera, ¢ pin 1mportuna
Paflione amorofa? amore y ¢ odis

Con 51 mirabil tempre in un cor mifl; 4

Che Lun per Paltra (en ' :
E [ flrugge, e 3 avanya, o najce s e muore.
" 30 miro d le bellexxe d; Mirtilly

Dal pie leggiadro al graxtofo wolts ,

2! wago portaments’, 7l bel fembiante ;

Gli attiy ¢ coftumi , e le payvole s ¢ ] gHardo
M’ affale amor con 5} peffente foco
Ch' 10 ards tutta, ¢ pary ol ogni altre affetto
Da gueflo [0l fia fuperato, e vingo -

Ma [e por penfs d eftinato amore

Ch’ e1 porta ad altra donna > ¢ che pey I
Di me non cura, e fprexxa (il o pur dire)
La mia famaofa, ¢ da mill alme , e milfe
Inchinata beltay bramata graia,

5 .
61 50 ben diy come)
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SCENE 1IL

CORISQUE

Ui reflentit jamais de paffion plus forte
Q 2t qui donne plus d’embaras
ue la paflion qui m’emporte,
Et quifait de mon coeur le champ de fes combats:
La haine avec 'amour partagent la viGoire,
L'une & lautre s’obftine a me faire fouffrir,

Et {ans en efperer de gloire,
Je les fens tour a tour naiftre, vaincre, & mourit.
Quand Mirtil a moy fe prefente,
Et que de ce Berger j’admire la beauté ;
Ce port, cet air galant, cette grace charmante,
.es yeux, cet entretien, que j’ay tant écouté,
Cleft pour lors que Pamour fefaifit de moname,
Je ne puis deflendre mon cezur,
Des autres paffions il demeire valnqueur 5
Et je ne reflens plus que I'ardeur de fa fame;
Mais quand je fonge aprés, que malgré mes appas
Dont on connoit affez Pempire,
Cet aveugle Berger foilpire

Pour une autre beauté qui ne m egale pas:
Je m'ay pour luy que de la haine,

C6 =1
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I’ odio cost, cosi ' abhorro 4 ¢ fehivn,
Ch’ impofiibil mi pary cb’ ungua per lys
M: & accendeffe al cor fiamma amorofa,
Xalbor meco vagiono, o 545 potels;

Giotr del vao dolcifiimo Miveitls

Sz che foffe mio tutto, e o’ altra mai
Poffeder nol poteffe, ¢ pia d’ ogn’ altra
Beata, e felicifSima Corifea

Ed’ in quel punto in me Jorge un talents
Ferfo di lui 53 dolce y ¢ 53 gentile.

(he di Jeguirlo 5 e di pregarls ancora,

E d; [Coprizgli il cor prendo configlia.
Che pig 2 coiz mi flimola il defto ,
Che [¢ potefSi 2 [ oy U adorere:,

Da I” altra parte , i mi ifento, e dico:
Un vitrofo € an ehifo? un che non degna?

h

Un che Jr‘:m:‘ d’ altra donna efjer amante ¢
Un b’ ardifce mitrarmi, e non w’ adoya @
E dal mio wolto Jz definde in aHifa,
Che per amor non mure? ed 1o che b
Devrer veder come molti altyi 3 VEFLIO .
Supplice , e lagrimofe 2 ; piedi mies,
Supplice, e lagrimofa 2 predi fuor
Sofferrs di cadere ab non fia mar 3

Ed in queflo penfier tant’ iva accoglio
Cortra di lut, contra di me, che volfz
A [eguirlo il penfier 5 gli occhi & mirarls .
Che'l 5 nome di Mirtills, e P aAMmax o
Odio pin che le marte, e lui woivel -

-4
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11 faifoit mon plaifir , il fait toute mapeine; M
D’un violent dépit je me {ens confumer,
Et detefte lejour qui me lefir aymer :
Mais dans cette douleur amere,
Je dis au fonds du coeur pour {oulager mon mal;
Si Mirtil quittoit {a Bergere,
Mon bonheur feroir {aps egal.
Mon deftin feroit doux fi j 'en eftois maiftrefle,
Et fidun autre cceur je pouvois l'arracher,
Alors je {ens tant detendrefie
Que je ne f{caurois la cacher;
Loin de fes yeux je ne puis. vivre,
Je fuis prefte 3 me declarer :
Tantoft je {ens.en moy ledefir de le {ivre,
Tantoft celuy de adorer,
Mais d’un autre cofté revenant a moy-mefime,
Je blame ma foublefle & mon amour extréme ;
Quoy ? dis-je alors tout en couroux,
Aymeray-je un Berger infenfible a mes charmes,
Un Berger dédaigneux qui ferit de mes armes ,
Et qui d’unautre objet a reflenty les coups 2
Pourray-je bien fouffrir celuy qui me meprife,
Et qui fur mes appas peut arrefter les venx
Sans me rendre un reflpeét que!'on doit rendreaux
- Dieux, s
Et {ans mourir d’amour en perdant {3 franchife;
Moy qui le devrois voir 2 mes pieds fupplier,
Comme font mille amans qui me rendéc hommage ;
Dois-je faire fon perfonnage,
Et ma fierté doit-elle 3 ce point s’oublier,
Que de fouffrir encor cét infolent ontrage :
Non, non Coril-quca plus de cceur,
On ne verra jamais que Mirtil foit vainqueur 3
Et dans ce-combat de penfécs,
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L>%dere il piv dlente, 31 piy infelice
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Di vexofs leggiadyi , ¢ degni amanti

Fut fempre infuperabile , [chernends

Tante [peranye lov y tanti defrvs :
Hor da rultico amor, da vile amante
Da roxx0 paflorel fin prefa, e vinta :
O pie d ogn’ altra mifera Corifta,
Che farebbe di #e ¥ fﬁﬁ:rr
T trovafii hoy d’amante? che farefts
o mitigar quelf amorofa yabbia ¢
Impari g le snie [Pefe bog gi ogni rfw;:vz;.»r
4 far conferva, e cumuly J amanti,
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Che Lamor di Mirtilly s 7on [ares
35 Benn fornita di wage? mille wolte
sy Malconfizliata donna  che [ laftia
0y Kedupie in povertd d'un Jola amore,

':;':'ff’ﬂf'd

N .



“Et de mes propres mains je voudrois I’écor
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Te fens le courroux s*allumer .
Contre luy, contre moy , qui me laiffay charmer
Par tant de qualitcz enfemble ramaflces:

Je hais fon nom plus que la mort:
T’abhotre mon amour, je detefte mon fort ;

Et dans cette douleur profonde ,
Ah! fi je le pouvois, je rendrois ce Berget

Le plus infortuné du monde,
er.

La =]

Ainfi le dépit & la haine,
L’amour & le defir caufent toute ma peine,
Ceft ainfi que je brale & languis 2 mon tour:
Aprés que mille coears fofimis 2 mon empire,
M’ont fait 'objet de leur amour,
Et la caufe de leur martyre.
Ainfi {ans efpair de guerir,
Je fouffre tous les maux que je faifois fouffrir,
Moy qui fus toufiours fans feconde
Par mes jeunes attraits, & par mes agrémens,
Et qui vivant dans le grand monde,
Ne fus jamais fenfible aux {otpits des amans :
Maintenant je me trouve éprife
De l'amour’d’un petit Berger ,
Et c’eft entre fes mains queje perds ma franchife,
Sans que mon trifte coeur fe puiffe dégager :
O Corifque! ton fort f{eroit bien déplorable,
Si pour appaifer ton tourment,

“{I‘u n'avois aujourd’huy que Mirtil feulement,
\ :

2]
S
I-‘.'ruII
il

1 put A tes defirs {e rendre favorable:

les, a mes dépens, apprenez une fois

A conlerver toufiours plus d’an cceur fous vos loix;
Et ne vous laiflfez pas reduire

= A la dore neceflité,

De wavoir quun Galand fous voftre authorité,

Cletl
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Cleft le vray moyen de deftruite
L’empire de voftre beauté.
Perfonne {ur ce point ne pourra me {eduire;
Qu'eft-ce quela conftance & la fidelité 5
Ce n’eft que fable & que chimeres,
Qu'un nom par le jaloux vainement inventé
Pour tromper la fimplicité
De celles qui d’amour ignorent les myfteres:
Et pour dire la verité,
Qu’eft-ce que cette foy dans le coeur d’une femme,
(Silon peut toutefois en trouver dans {oname 2)
Ce n’eft ny vertu, ny bonté,
Helas ! c’eft de l'amour une neceffité ,
Une loy trifte & miferable,
D’une belle {ur le retour,
Qui {e contente d’'un amour.
Lotrs qu’elle ne fcauroit fe rendre plus aymable 2
line jeune beaut€ qui d’'un nombre d’amans,
Se voit.en tous lieux admirée,
Doit recevoir detous les tendres fentimens,
Et les careffer tous pour en eftre adoree;
Autrement de {on {exe elle dément I*humeur.
Et n’en montra jamais ny efprit, ny le coeur.
A quoy fert enfin d’eftre belle,
Sivous ne faites voir vos attraits raviflans 2
Et fiquand on les veit mille coeurs languiffans
Ne brilent d’une ardeur fidelle,
Et ne vous donnent de 'encens:
Plus une beauté fait d’efclaves,
Plus ils {font amoureux & braves,
Et plus fon fort eft glorieux,
Plus elle établit dans le monde,
Le titre d’eftre fans feconde,
Et plus clle Sattire & les coeurs & les yeus.
Ckh
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Clelt anjourd’huy Phonneéur & la gloire desbelles
D’avoir beancoup d”Amans qui fofipirent pour elies:

Certe foule d’adorateurs

Se rencontre affez dans les villes

On les Dames les plus habiles
Tont mille doux efforts pour attirer les coeurs:
C’eft un crime,ou dumoins, c’eft avoir peu d’adrefle,
De rebuter d’abord un amant qui les prefle,
Ce que I'un ne peut faire unautre le faic micuxs

L’un par mille foins fe fignale,

1In autre a I'ame liberale;

L’autre enfin eft officieux,

L’un chaffe de la fantaifie

La trop cruelle jaloufie
Qu’un autre avoit fait naitre en motrant {on amour;
Et quelquefois auffi lors que moins on y penfe,
Un autre par fes foins la reveille 2 fon tour ,
En celuy qui vivoit avec trop d’afleurance.

Ainfi vivent avec plaifir,

Dans un agréable loifir,

Les plus belles & les mieux nées:

Ainfi dés mes jeunes anneées,
Recevant tous les traits qu’on vouloit m’imprimets
Une Dame m’apprit la methode d'aimer:

Ma Mignone, me difoit-elle,
Si tu veux eftre heureufe écoute mes avis,

A nul de tes Amans ne fois jamais cruelles
Mais tu dois en ufer comme on fait des habits
En avoir plufieurs a la mode,

Ne fe fervir que d’'un, mais fouvent en changer,
C'eft fans douteen Amour la plus belle methode,
Et le plus beau fecret pour ne pas s’engaget.
Quand on fe hante trop, on a bien de la peine
De s’empelcher de voir le foible des efprits,

sy EM on
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On pafle du dégouftaifément au mepris
Et dpu mépris enfin on en vient a la haine.
Un Amant doit partir d’auprés d'une beauté ,
Se plaignant tolijours d’elle, & non pasdegoufité,
Dans cette commode pratique
ay totjours vécu doucements
‘ayme 2 faire ‘plus d’un Asmant,
Et je me trouve biende cette politique:
e carefle 'un de ma main,
Je fcay donner a Paatre unregard favorable ,
Je fais repofer fur mon fein
Le micux fait & le plus aymable:
Mais pasun n’entre dans mon coeuc,
Et je n’y reconnois ny maiftre ny vainqueur :
Cependant a cecoup je n’ay pi medeffendre,
Mirtil a triomphé de moy,
Mon ceeur s'eft fotmis a {a loy,
Et je ne {cay comment.il a fallu ferendre;;
Malgre moy je foupire , & je fonipireen vain ,
Ce n'eft plus pour troper que je forme des plaintes,
l_e tache d’adoucir mes cruelles atteintes 5
Et je voudrois fiéchir ce Berger inbhumain,
Je derobe a mon corps le repos qu’il defire.
Mes yeux ne fe ferment jamais,
Jrattens totijours I’Aurore, & forme des fonhaits
Pour voir le point du jour , & finir mon martyre:
Quand les premiers rayons ont doré nos guerets 5
J’erre dans ces fombres forefts ,
Et je cherche celuy pour qui mon coeur folipire:
Que feras-tu Corifque apres tant de tourment 2
Faudra-t'il refondre a prier un Amant
_ Dleftre plus fenfible a tes charmes ,
Et de [elaiffer vainere a de fi douces armes :
Non, non, ma haine & mcs appas,

Qpan
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Quand mon ceeur le voudroit, n'y colentiroient pass

Fuyons donc ce Berger, ceft l'umquc remede

Pour foulager ma peines & guerir mes ennuis 3

Sans doute il le faudroit, mais, helas! je ne puis:

Amour me le deffend ; c'eft luy qui me pollede.
Mais enfin que dois-je tenter,

8i je veux appaiﬁ:r mon ardr:u_r viclente,

1l faut voir ce Berger, luy plaire & le flater,

Luy découvrir I’Amour, fans decouvrir I’Amarite;

Et fi le fuccez trompe & détruit mon attente,

T'appelleray bien-toft la rufe a mon fecours.
Si mes rules & mes détours
Secondent mal mon efperance:

Ma colere {ur luy feta voir ma vengeance.

Puis que tu ne veux point €prouvér mon amouyr,

Mirtil, tu fentiras les effets de ma haine:

Et celle qui me caufe aujourd’huy tant de peine,
S’en repentira quelque jour:

Tous deux vous {entirez ce que peut une femme
Dans un defefpoir amoureux,

Et julqu’ ou*peut aller la fureur de fon ame
Quand on a méprifé fes feux,

AL ISL IS 22
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SCENE 1V.

TITIRE, MONTAN, DAMETE.
“TA

P G b i I, e o

E le fcay bien, Montan, que ton intelligence
Surpafle moh {cavoir, & regle ma créance :
Mais qui peut penetrer le {ens myfterieux

Que nous cachent tofijours les parcles des ]

leux 2
Plus qu’on ne s’ imagine elles nous {ont oblcures,
Et reffemblent au fer dont ufent les humai
Qui pris dubon cofté ne fait point de blef
Mais pris par le tranchant, enfanglante les mains.
Tu crois que de ma fille & de fon Hymenée ,
Depend Ia fin de nos malheurs
Et que le Ciel I'a deftinée,
Pour fauver ' Arcadie, & pour tarir nos pleurs.
Plus qu’aucun i ce choix mon ame s'interefle,
Puis qu'enfin C’eft de moy qu'elle a receu lejour :
Mais par un funefte rerour,
Tout me femble choquer la celefte promefie 5

b

Rien ne repond i nos defirs,
Et je voy que les apparences
Secondent mal nos efperances ,

Et vont renouveller nos mauz & nos folipirs ,

D'ank ; .

e
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I TTIRO.
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MONTANO.
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TI-Ti1 RO,
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MONTAN O,
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T R0

5 & CHi fe pure
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Silamour doit unir & leurs corps & leurs ames s -~
D’oli vient que Silvio fuit & 'amour & fes feux,
La haine & le mépris produiront-ils les Aimes
Qui deivent les rendre amourenx 2
Auxarrefts du deftinrien ne fait refiftance,
Il regic tout abfolument ;
Et {i quelque mortel refifte a fa puiffance ,
Il faur que le deftin en ordonné autrement 3
Car file Ciel vonloit qu’ Amarillis ma fille .
Par les nceuds de I'Hymen entraft dans ta famille 3
On verroit en ton fils moins d’ardeur pour les bois,
Et l'amour dans fon caeur feroit regner fes loix.
MONTAN.
11 eft encor enfant, & fon coeur eft fauvage ,
Quatre Iuftres encor nebornent pas fon age:
Mais nous verrons peut-eftre un jour
Qu'il ne fgaura que trop ce que c’eft que lAmour,
T TR E.
Ilaura de 'Amour feulement pour la chaffe,
Et pour une beauté fon ceeur fera de glace,
MONT A N.
La chaffe pour cét age a des plaifirs charmans,
T -Rop.
L’amour eft nature] & propre aux jeunes gens.
MONTAN.
Ce feroitavant Page un deffaut de nature,
2 S e L L
L’amour fleurit pour lors & montre (3 verdure.
MONT AN
Sans produire des fruits quelquefois il fleurit,
LI T I RE
L'Amour en mefme temps & fleurit & menrit -
Mais ne difpurons Pas.entre nous davantage,
: Jene véux ny ne dozs contefter avec toy
' D%
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TITIRO.
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Maisenfin je fuis pere , & j’ay cétavantage -
Del’eftre d’une fille auffi belle que fage, |
Et de qui mille Amans ont recherche la foy.
MONT A N.
Quand la puiffante deftinée
Sembleroit s oppofer a ce grand Hymenée;
Tu dois eftre religieux
A conferver la foy promife a 12 Deefle,
Si tu violois'ta promefle,
Ce feroit attirer tout le courroux des Cieux,
Tu feais julqu’a quel point la Deefle eft fevere,
Et quels font les malheurs que caufent fa colere:
Sois donc a fes defirs entout temps preparé ,
Puifque felon mes conjetures ;
Autant que mon elprit , parle Ciel infpiré,
Peut voir dans les chofes futures:
Le noeud decét Hymen eft fait par ledeftin,
Et tous ces prefages enfin',-
Qui nous font efpererla paixL&: ’abondance,
Se verront accomplis un jour heurenfement ,
Et je fuis remply d’elperance,
Depuis ce que j’ay veu cette puit en dormant,
T I'T 1 R E.
_ Ne tarrefte pas: i des fonges,
Cen’elt qu’illufion, querreur & qut"lnenfbngesf.‘
Mais veux-tu m’en entretenir 2
M ONTAN.
Poutras-tu bien te fouvenir
: De cette nuit affreufe & noire?
(Mais qui peut en avoir effacé la mentoire? )
Quand le Fleuve Ladon , gros demiile ruifleaux
Rompir digues & ponts par 'effort de fes eaux :
Lﬁ'rs qu’on vid les poiffons durant ce grand ravage,
Nager o les oifeaux chantoient leur doux [amages
D 3 Et
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= Gz busmini , e ‘_g_fz_'_:z;«:z'm:z."f‘_,
E le mandye , gl armeni:
Traffe I onda rapace,
In quella [Fefliz notte s
(O dolente memaria) il cor perdei o
vAn32 guel che del core
M era pin caro affai ,
Bambin tenero in fafce,
Unico figlio d I bora 4 ¢ da e fempre
E vivo , e morto unicamente amateo 3
Rapilly il fey torvente
Prema che no; potifsims fepolss
Nel tevvor , ne le tenchre s e nel [o1tno o
Provar di dargli alenn Joccorfo a tempos
Ne puy la culls Peflay in cus giacea.
Trovar potemma , ed ho credwto fempre ,
Che la culla, | bambin , cosi cony (e
Una el vordgine inghiottiffe.
LT RO
Che dltyo i pus credere 2 ben parmi
D’ baver iptefo ancora > e da te forfe
D quefla tua feiagura, veramente
Scragura memorabile , ed acerba
Ef puoi ben diy , che di dug’ fogls I ans
Generafli d le felve, el altro 2 U onde ;
MONT.4 N O.
Forfe nel vivo 31 Ciel pietofe ancora
Riflorcrd la perdita del maoyto.
ss Spevar ben f7 dé fom pre & bor th m’ afeolta,
Era guell’ hora ¢ prnts
Che tra la notte, ¢ ] d; tenchye , e lume
Col fofeo vaggio ancor I alba cenfonde;
LDuand’ io pur- wel penfiere
Dt auefte nge bavende
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Et lors quon vid les flots pat leurs prompts mouve-,
mens, :

Entrainer animaux , hommes & baftimens.
O trifte fouvenir ! c’eft par cette avanture,
Que je perdis un fils encor dans le berceau,

Ceft 1a qu'il trouva {fon tombeat,
Cétuniquefujet des peines que j ‘endure,
Ce fils qui dans mon coeur regnoit uniquement ,
Et que tolijours mes yeux ont pleuré tendrement:
Des flots impetueux la fureur violente,
Emporta tout d un coup l'objet de mesamours ,
Lanuit, & le fommeil, horreur & 'epouvente,
Nous ofterent efpoir de luy donner (econrs
Et j°ay cri que les flots dans cetre nuic profonde,
Engloutirent Penfant & le berceau {ous l'onde.

.1 T I R Es

C’eft dans cét accident tout ce qu’on peut penfer ;
Mais tu m’as raconté cette funefte hiftoire,

J'en conferve encar la memoire,

Et le temps n’a pl l'effacer :

Ainfi de deux enfans dont le Ciel t’a fait pere ,
L’un eft né pour les bois , & 'autre pour les eauxe
MONTAN.

Peut-eftre que le Ciel fenfible 3 ma mifere,

Veut enfin {oulager mes mausx,
Et me faire trouver , aprés ce coup funefte,
L’enfant que je perdis en celuy qui merefte
Totijours par I"efperance il nous faut confoler:
Mais ¢coute monfonge, & me laiffe patler.
Dans le temps qu'un rayondela naiffante Aurore,
Ne permet pas aux yeux de pouvoir démeler
Sile jo\m‘ va paroiftre , ou §’il eft nuitencore;
Ayant a cet Hymen xefvé profondément,
D 4 Et
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LE BERGER FIDELLE.

Et mleftant fatigné Pefpric diverfement:

Dans mon inquietude un {fommeil favorable,
Offrit 3 ma penfée uneimage agréable;

Et je lavis fi bien loxs queje fommeillots,
Qu'il m’a toujours femblé depuis que je veillois 2
Je croyois eftre aflis fur les rives d’ Alphee,

Sous un plane feiitlleux jejettois Pamecon ,

Et jufqu”au fond des eauxartaquant le poifion,

Je faifois defa mort un innocent trophee ;-
Lors que je vis fortir du milieu du canal ,-

“Un Vieillard rout trempe de ’humide eriffaliy
Qui portoit un enfant, dequi les douces plaintes
Donnerent 2 moncceut de fenfibles atteintes :
Voila s dit ce Vieillard , 1’ ebjet de tes:amouis,
Voila ton fils, Montan , conferve-letonjours :
Dés qu'il me Penft donné jele vis difparoifire,
11 fe plongea dans I'eau fans {e faire connoiftre:
Soudain de tous coftés des nuages épais ,
Troublerent dans les airs le filence & la paix:
I1{e fit tout a coup une horrible tempefte,

Qui menaga I'enfant en menacant matefte:
Alors jele ferray plus fort entre mes. brass,
Pour garentir les jours des ombres dutrépas :

Quoy? dis-je, eft-il bien vray que le Ciel I'abare

donne,

Et qu'un me{me moment me I'ofte & me le donne?

Et comme fima plainte avoit touché les Dieux ,
Ils remirent le calme aux campagnes.des Cieux :
Je vis tomber dans 'onde encore mutinée,
Dlarcs & de traits brifez une épaiffe nuée:

L’ arbre qui m’ombrageoit trembla plus d’uné fois,

-

‘Elt du milieu du T;;'O}](‘Lj’{;' tendis une voixi:
Pren courage, Montan, confole-toy, dit-clle,
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Taverras ' Arcadie & floriffante & belle.
Ce {onge dans mon ame eft {i bien imprime,
Que de {on fouvenir je fuis encor charm¢ 5
Ce Vieillard a mes yeux fans cefle fe prefente,
11 remplit mon efprit d'une agréable attente,
Et lors que tnn m’as veu j"allois dans ce moment
Offrir au Temple un lacrifice,
Pour rendre 2 mes defirs ce beau {onge propice ,
Et pour en affeurer 'heureux évenement.
5 I G LB 69 1100 1
Les fonges de la nuit ne font pas des prefages
Par qui nos efprits éclairez ,
Penetrent du futur les fecrets ignorez ;
Cefont de nos defirs trompeunies images ,
Des portraits quile jour {e forment dans le bruit ,
Et que rendent confus les vapeurs dela nuit,
MONTAN.
Tu crois donc que ’ame fommeille,
Lors que la nuit afloupittous les fens :
Non, non, plusils fontlanguiffans,
Et plus {a vertu {e réveille;
Moins elle a de commerce avec ces impofteurs,
Sa lumiere eneft bien plus f.u].'c,
Elle nerecoit point cette faufle peinture ,
Que luy font mille objets qui feduifent les coeurs,
i 8 ok il ) | G
Enfin c'eft vainement que noftre efprit fe gefue,
Ce que du jufte Ciel le pouvoir abfolu ,
A de nos enfans refolu
: Nous eft une chofe incertaine:
fais cependant ton fils n’ayme rien que les bois
Etfonindifferenceeft de mauvaife augure ;
Inlenfible a 'amour il méprife fes loix,
Gonrre les loix de la nature,
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LEBERGER FIDEELE.

Pour ma filleelle veut, fans enrien efperer,
Garder la foy qu'elle a promile:
Mais de quelque Berger n’eft- ellef p-o'mt eprile,
Elle qui fait tant fotipirer?
Te ne crois pas qw’il foit a 'amour lmp_()i’l"{uzc >
Au fofipirs d’'un Amant de la rendre fenfible 5
Elle pourroit bien a fon tour,
Commeelleen a donné recevoir de’amour.
Je la voy, contre fa coultume,
Changer d*humeur & de couleur,
Chercher 1a folitude & nourrir {a douleur,
dans une fecrette amerrumes
Elle qui par fonair, & fa grace, &lesris,
Infpiroit de la joye aux plus fombres efprits :
z Peut-cftre le mal qui la prefl
Vient de {on Hymen differé;
Un bien gue l'on a defiré,
Quand il n'arrive pas donne de la triftefle §
Il ne faut que jetter les yeux,
Dans un jardin delicieux,
Et voir une naiffante rofe,
Qui p’eftant pas encor éclofe,
Ne peut répandre fon odeur,
Sous fa peau tendre & delicate,
Elle conferve fa pudeur,
Et cache fa beauté de peur qu’elle n'éclate:
Sous les voiles obfcurs d’une paifible nuit ,
Sans {e vouloir faire connoiftse,
Elle fe contente de croifire
Sur le rofier qui I'a produit:
Mais dés que le Soleil la voit & la regarde,
Si-toft que de fon Orient,
I1 montre un vifage riant,
Et que {ur elle il darde ]
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LE BERGER FIDELLE.

Sesregardsamoureux , fes rayons éclattans ;
Onvoid que dans le meime temps,
Sa beauté riante & vermeille,
Découvre fon aymable {ein,
Et femble répondreau deflein
Du bel Aftre qui la reveille:
On void auffi voler ’abeille,
Pour en tirer le fucquelle a recen du Ciel
Et d’une adrefle nompareille,
Et compofer apres la douceur de fon miel:
Mais fi d’abord on ne la cueille,
Sidu Midy bruflant elle fent les chaleuss ,
Cette belle Reyne des fleurs,
Pilit & tombe feiille a feuille,
Et fuivant du Soleil le cours precipite,
On doute en la voyant qu'elle ait jamais ¢fte
Ledeftind’une fille eft 3 peu prés femblable ;
Et tandis qu’une mere a {ur elle les yeux,
Qu’elle la cache aux Curieux,
Qui poutroient la trouver trop belle & tropaymable,
Ellevit inconnué, & conferve fon cceur,
Libre d’amour & de langueur,
* ~ Dans une paix inalterable:
Mais s'il arrive par hazard
Qu'un Amant {urpris de fes charnses,
Fette fur cette belle un amoureux regard ,
Etqu’a {on jeune coeur il donne des allarmes
D’ un trait agréable & charmant.
Amour ce jeune coeur entame,
Elle recoir facilement,
g Jufques dans le fond de fon ame,
L.€5 loLpirs & les voeux de ce premier Amant,
Qui I artendrit, & qui I’enflame,
Que fi la crainte & la pudeur,
L ob-
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L’obligent 3 cacher fon amoureufe ardeur,
Elle languit dans le filence;
Et fi le feu fecret dont le Dieu de 'amour 4
La brufle la nuit & le jour,
Au lieu de sarrefter croift avec violence ,
Elle {e deffeche a ce point
Qurelle perd tout fon embonpoint ;
I occafion fe petd & fa beauté s’efface,
Sans laiffer d’elle-melme une legere trace.
MONTAN.
Releveton courage , & pleind’un noble efpoir
Surmonte cette crainte humaine;
Quand on fait fon appuy.du celefte pouvoir,
On ne concoit jamaisune efperance vaine s
Et rien ne touche tant les Dieux
Que les ardens fotpirs qu’on poufle vers les Cieux,
Si pour nous attirer des faveurs non communes
Nous devons implorer toujours
La puiffance des Dieux, & leur divin {ecouts ,
Dans nos cruelles infortunes
Qui troublent icy bas le repos de nos jours,
Celuy qui defcend de leur race
Endoit plus juftement efperer quelque grace
Le {ort de nos enfans eft aflezglorieux
D’avoir de celeftes Ayeux:
Penfe-tu que le Cicl eftouffe fa femence,
Luy qui fait croiftre tout, & par qui tout commencez
Allons donc an Temple tous deux
_ Offrir nos prefens & nos veeux =
Sacrifieau DieuPan, & tele rends propice,
Te veux a mon Alcide offrir un facrifice :
Celpy qui rend feconds les troupeaux des mortelss
Comblera de biens & de gloire,
Ceux qui reverent fa memoire, =
2 t
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LE BERGER FIDEELE.

Etqui font éclater honneur de fes autels :
Va-t'en donc fidelle Damette,
Va choifir le plus gras Taureau,
Et le plus tendre gu troupeau.
Et que rien ne tarrefte,
Ameine-le moy promptement §
Par le fentier du Mont reviens en diligence 3
Je feray dans Ie Temple , ol je veux {aintement
Reverer aujourd’huy 1a celefte puiffance.
T1IT IRE
Damete, monamy , {ituveux m’obliger,
Ameine encore un bouc pour le faire égorger.
D AMETE.
Jevais , fans differer, tous deuxvous f{atisfaire:
Mais plaife a la bonté des Pieux,
: Que ce fonge myfterieux
Reponde 3 vos defirs , & vous foit falutaires '
Pour moy je croy , Montan, que ledoux fouvenit
De cét aymable fils dont tu plains 'aventure ,
Et que de ton efprit tu ne fgaurois bannir ,
Doiteftre & ton amour un favorable augute.
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Omme les ardentes chaleurs
£y Terniflent des plus belles fleurs
Les beautez les plus éclatantes:
Comme on voit que la grefleeft contraire aux moif-
fons
Les vers 3 la {emence, & la geleeaux plantes ;
Les filets aux oifeaux, & laligneaux poiffons :
Cleftainfi quel’ Amour eft contraire 3 nos ames ,
Lors qu’elles bruflent de fes flimes ,
Ceft faire de I’ Amourun fidelle tableau,
Dele nommer un feu qui brufle, & qm confume:
?oyez un fen qui brilleaufli- rof’c quw’il s’allume,
Eft-il dans 'Univers un {pectacle plus beau 3
Mais , quels font les effets de fa funefte rage?
Si-toft qu’on veut s’en approcher ,
Et fi 'on ofe le toucher,
11 fait encor plus de ravage:
L’¢clattant flambeau du Soleil
Ne voit point icy bas de befte plus farouche ,
L Ny de monfire pareil,
' Il devore tout ce qu'il touche:

-
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[ 11 eft plus leger que le vent,
Et fon éclat eft decevant;
11 fait comme le fer de profondes bleflires,
Laforce & le pouvoir cedent i fes morfiires :
Voila comme eft I’amour qui regne dans nos
coeurs ,
11 ne fait jamais voir que des charmes trompeurs
A le confiderer fur une trefle blonde,
Ou dans I’éclat de deux beaux yeux,
On ne peut rien voir dans le monde,
Ny de plus attrayant, ny deplusgratieuxs
11 ufe de mille artifices,
Il n’infpire que les plaifirs ;
Et lors qu’il donne des defirs ,
Il promet le repos, il promet les delices :
Mais fi 'on s’abandonne a tous ces faux appas ,
Silonveut éprouver I'effer des fes promefies ,
81 ’on fe fie a fes careffes,
Quels maux ne nous caufe-t'il pas?
Sans fe faire fenrir il fe gliffe dans Pame ,
L'y porte par tour les ardeurs de fa flime,
Etquand il eft le maiftreily donne des loix ;
A qui tout eft foiimis jufqu’ au feeptre des Roys 3
Son empire eft fi tyrannique,
Que lors qu'on luy refifte, on luy refifte en vain,
Et dans fa violence il eft plus inhumain,
Que tous les monftres de 1°Affriques
11 fournit mille traits 3 la rigueur du fert,
Il en fournit 2 la colere,
labufe du nom qu’il porte pour nous plaire
Et 'ondoit craindre moins & Penfer & lamott :

; Mais , quoy ! Pamour eft plus aymable,
]},ﬂ eft point criminel file monde eft coupable :
Cefttoy, fexeinfidelle, ennemy de nos jours,
I A qui
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A quion doit,fans doute, imputet tous les crimes,
Et tous les feux illegitimes,
Qui {e meflent dans nos amours 3
L’amour perd avec toy fa douceur naturelle 3
Tu cotromps toute fa bonté,
Et s’ il a de la cruauté,
Ceft qu’  fes douces loix tu te montres rebelles
Lors quil veut fléchir ta rigueur ,
Ettecommuniquer fes flimes amourentes ,
Tu luy fais du dehors des carefles trompeufes
Et tu le chaffes de ton coeur
Tu mets ton plaifir & ta gloire
A tromper par le fard noftre efprit & nos yeux,
Aulieu de difpurer qui fcait aimer le micux,
Et qui par fon amour merite la victoire;
Aulieu de te piquet de conftance & defoy,
Degenerofité, d’amour, 8 de tendreﬂ}eY,
A peindre tes chevenx tu montres ton adrefle,
Et ceft la ton plus digne employ 3
Tamain en mille noeuds fur le front les ordonne,
Elleen forme des rets pour prendre mille coeurs »
Puis elle applique des conleurs
Suz ce teint bazanné que ' amour abandonne :
Ce font-Ia tes foins importans,
Et tu crois fous cette impofture
Cacher tous les larcins du temps»
i Et les defauts de la matnre:
Mais pour nous decevoir ajufte tes cheveux,
Etrends ta couleur ple éclattante 8 vermeille3
La vanité qui te confeille,
Nefcauroit applanir tes rides & tes creux:
Blanchis tes dents & ton teint fombre,
Diftile tous les mineraux,
| Cen'eft pas corriger tes vifibles defauts
. E Mais
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Mais Ceft en accroifre le nombtre:
Arrache en changeant de coulent ,
Ce poil folet & temeraire,
Qui croift fur ton vifage & te met en colere,
Tu louffres: juftement cette. vive douleur.
Mais nous avons fujet deformer d’autres plaintes,
Cen’eft pas au dehors quetu bornes tes feintess
Tes pas , tes actions , tes MOBULS,, & tes defleins,
Tes difcours, tes regards ; & tes fotpirs {ont feints,
Au.dehors , andedans , cen’eft rien quartifices
Tes penfets, tes pleurs, & tes 1is,
Tes loiianges & tes mMeEpLis »
Sont des effets de ta malice:
Mais je way fait encor ton pottrait qu’a demy ;

Tu te mocques de Ja conftance

Tu trompes ton meilleur amy ,

Et tu donnes la preference
Auplus indigne objet de:ta reconnoiflance :

Creft de 13-que I’ Amour a tiré fes deffauts ,

C’eft la fource de ‘tous nos mauxs
Cleft toy qu'il faut blamer , {exe tropinfidele 5

Ou plutoft blamons juftement

Celuy qui te fert avec zele,

Et qui te croit legerement.
AhCorifque ! c’eft moy qui fuis digne de blime,
D'avoir efté credule a tes dilcours flateurs,

Quand , charmé de tes yeus, je te donnay moname,
Je devois foupgonner ces fecrets impofteurs :
Ne viens-tu pas d’Argos, outle vicedomine,
Pour troubler monefprit & hafter ma ruine?

Si parmy les filles d’honneur

On te croit honnefte & pudique,

Tu ne dois ce rare bonheut
Qu’aux foins de ton efprit, & quata politique.

E 2

Lois

- . P ¥
B b el A



100 IL PASTOR FIDO:
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Lors que je e fouviens de mes tourmens foufferts;
Quand je penfe 3 cette inhumaine,
Je me repens d’avoir porté fes fers,
Etj’ay honte d’avoir enduré tant de peines.
A quoy penfez-vous donc, mal-avifez Amans »
D'adorer en tremblant le nom d’ane Maiftrefie 2
Quand vous la traitez de Deefle,
Yous faites voftre enfer , vous caufez vos tourmens:
Cette beauteé devient fi fiere,
Quelle croit qu’un mortel ne lamerite pas
Et fe prefumant des appas.
Rejette fon encens , fes veeux, & fa priere:
‘Quand vous ta comparez a la beanté des Cieux ,
Que vous la dépeignez encore
Bien plus charmante que ’Aurore,
Elle croit meriter ces titres glorieux :
Pourquoy tant de folipirs , de plaintes & de larmes,
Qui font voir en tous licux les Amours triomphans?
Ce font les imbecilles armes
Et des femmes & des enfans.
Quoy que 'amour pour nous ait une douce amoOICe,
Nos ames en aymant doivent montrer leur force.
Vay crli durant long-tempe , pour flater mes defirs,

. Efperant {foulager mon amoureufe peine,

Que les voeux & les pleurs , les foins, & les{odipirs,
Pourroient fiéchir le coeur d’'une belle inhumaine:

: Mais je m'abufois lourdement,
Etje {uis revenu de mon aveuglement ;
Mes yeux ne feront plus ébloiiis par les charmes @

Car fi c’eft un coeur de rocher,
Pent-on le ramolir avec de foibles larmes 3
Et delegers fotipirs le peuvent-ils toucher ¥
Your enflamer le coeur de ces beautez rebelles ,
Les foiipirs & les pleurs ne font pas affez fors :
E 3 Lors
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Lors que I'on veutdu fer tirer les étincelles,
Onleqbat rudement , & Pon fait des efforts.
Situ pretens gagner le coeur d’une Maiftrefle,
Abandonnefés pleurs , les fofipirs , & les voeux 3
Ft fi ’amour enfor te tourmente & te prefle,
Cache au fonds de ton ceeur tes defits amoureux;
Et dans la premiere avantore,
Fay ce que te diront ’Amour & la Nature.
A parler {ans déguilement,
Les Dames n'ont jamais auné.la modeftie,
Que le Ciel leur a départie,
Qu’en apparence feulement :
Celuy qui la met en ufage
S*abufe & manque de courage;
Elles en ufent au dehors,
Et pour nous attirer font agir ces reffors 3
Mais elles méprifent dans I'ame
Un Amant qui s* en fert dans 'ardeur de{a flime:
Elles nous laiflent remarquer
Cette rare vertu qui pare les plus belless
Mais lors que P'on eft aupres d'elles
11 ne faut pas la pratiquer.
Sur ces beaux fentimens, & fur cette maxime,
Je veux reglerstous mes amours,
; Je confens bien d’aimer totjours ,
Mais avecun peu moins de refpeét & d'eftime3
Corifque ne me verra plus
Briler d’'une flime difcrette, ==
Tous ces refpects font fuperflus
Pour captiver une coquette.
Ifaut fe declarer contr’ elle ouvertement s
Jelaveuxattaquer avec de fortes armes ,
: gc ne verferay plus de larmes
Et je ne feray plus le pitoyable Amant.
E
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Afdirfs e trafiggerf » Due walte

L’ ho prefagid quefta malvagia, e fempre
M’ é (non 5o come) da le mani #Hftita :
Ma 5 ella _gz':fgm? anco la terya al VAYCO o
#o ben penfats d’ affervaria in gHifa,
Che nan potra fuggirmi , @ punto [ole
Tra quefle felve capitar fovente :

&d io o pur come fagace veltro.
EFintandola per tutto : o qual wendetta

Ne¢ o far, fela prendo, e guale flrazso,
Ben le faro veder , che tal bor anco

(i fa cieco “apre gl occhi y e che gran tempa
De le perfrdie fue non fi di vanto
Femmina ingapnatrice s ¢ [enfa fedes

Lt

L2

(L 2MNS UL P!
U%@ g;( %2)
Eny3

Et

Cc

Afi

Ell




nTﬁ

Et que le Ciel enfin punit avec juftice
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Def-ja deux fois je I'ay furprife,

Et tolijours mes efforts fonr vains,

Elle s’échape de mes mains ,

Et rit de ma vaine entreprife:

Si je la tiens une autre fois

J'uferay d’une autre conduite,

Yempefcheray bien mieux fa fuite,
Et je la rangeray fous de plus dures loix :

Elle vient fouvent dans ee bois

Pour y chercher la folitude,
Comme un doux entretien a foninquietude :

Je la veux attendre en ces licux,
Afin de me vanger de fon humeur volage,

Elle m’a defillé les yeux,

Et m’a fait devenir plus fage:
Elleapprendra bien-toft, cetteingrate beauté,

Quel eft le fruit de fa malice,

La tromperie & linfidelité,
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